PREFETE ‘ : - Cabinet
I;E ‘(L’OISE Direction des sécurités

 Zgatne Bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises
Fraternité ' N

Arrété portant fermeture de Pécole slémentaire du Plessis Belleville

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

VU le code de Ia santé publique, notamment ses articles L. 3131-1 et L. 3136-1 ;
VU le code de la sécurité intérieure ; ' ‘

VU Ie code de 'éducation ;

VU e décret n° 2004-374 du 28 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a f'action des
services de P'Etat dans les régions et départements ; |

VU e décret du 29 juillet 2020 portant nomination Madame Corinne ORZECHOWSKI en qualité de préfete de
‘TOise ;

VU le décret n°2020-1257 du 14 octobre 2020 déclarant I'état d'urgence sanitaire ;

VU le décret n® 2020-1310 du 29 octobre 2020 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires poﬁr faire
face a 'épidémie de covid-19 dans e cadre de I'état d’urgence sanitaire ;

CONSIDERANT que I'Organisation mondiale de la santé (OMS) a déclaré, le 30 janvier 2020, que 'émergence
d’un nouveau coronavirus (covid-19) constitue une urgence de santé publique de portée internationale ;

CONSIDERANT le caractére pathogéne et contagieux du virus SARS-Cov-2 ;

CONSIDERANT le caractére actif de la propagation du virus SARS-Cov-2 et la gravité de ses effets en termes

de santé publique ; qu'en ouire, une hausse des contaminations et un afflux massif de patients seraient de
nature & détériorer les capacités d'accueil du systéme médical départemental

CONSIDERANT que le préfet est habilité, en application de l'article 29 du décret n® 2020-1310 du 29 octobre
2020 modifié & interdire, & restreindre ou & réglementer, par des mesures réglementaires ou individuelles, les
activités qui ne sont pas interdites en vertu du décret susmentionné. Lorsque fes circonstances locales I'exigent,
le préfet de département peut en outre fermer provisoirement une ou plusieures catégories d'établissements
recevant du public ainsi que des lieux de réunions, ou y réglementer faccueil du public ; qu'il peut notamment
fermer au public un établissement scolaire si les circonstances locales 'exigent ; .

CONSIDERANT que les services dépariementaux de I'Education nationale signalent que quatre classes de
f'école sont touchées par un ou plusieurs cas positifs au SARS-Cov-2 ; que, d'ores et déja, 27 cas positifs dont
22 éléves et 5 enseignants de 'établissement sont recensés au 18 janvier 2021 ;

CONSIDERANT que la fermeture de V'école élémentaire constitue une mesure nécessaire pour lutter contre la
propagation du virus ; ' C
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CONSIDERA_NT qu'il appartient au préfet de prévenir les risques de ﬁrcpagation des infections par des mesures
adaptées, nécessaires et proportionnées , .

CONSIDERANT fa concertation avec les services de 'ARS et de PEducation nationale ;

Sur propositién de 1a directrice des services départementaux de 'Education nationale.

ARRETE

Article 1: L'école élémentaire du Plessis-Belleville est fermée au public & compter du lundi 18 janvier 2021
jusqu‘au mardi 26 janvier 2021 inclus. .

Article 2 : Les conditions de réouverture de F'école feront 'objet d'une évaluation par 'Agence régionale de sant
des Hauts-de-France. .

Article 3: Le présent arrété peut faire Yobjet, dans un délai de deux mois & compter de sa publication, d'un
recours gracieux auprés du préfet de I'Oise, d'un recours hiérarchique auprés du ministre de Pintérieur, ou d’un
recours contentieux devant le tribunal administratif d'Amiens .

Article 4 ; Le directeur de cabinet de la préféte de 'Oise, le sous-préfet de l'arrondissement de Senlis, le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie départementale, le directeur départemental de la cohésion sociale,
la directrice départementale de 'ARS des Hauts-de-France; la directrice académique des services de I'Education
nationale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publig au recueil
des actes administratifs de la préfecture de PQOise et dont une copie sera transmise & Monsieur le maire du
Plessis-Bellevilie. ) .

Beauvais, le 18 janvier 2024

La préféte,

Corinne ORZECHOWSKI

0344 06 12 60
ptetecture@oise.gouv.fr
{ place de lg préfectura - 60022 Beauvais 212
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Arrété prefectoral modificatif portant détermination de Ia liste des centres de vaccination
contre Ie virus de la COVID-19 dans I’'Oise

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de t'ordre national du Mérite

Vu le code, général des collectivités territoriales, notammeﬁt son article L. 2215-1 ;

Vu le décret modifié n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, T'organisation et & I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements, notamment son article 17 ;

Vu le décret n°2020-1257 du 14 octobre 2020 déclarant I'état d’'urgence sanitaire ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nommation de Madame Corinne OZECHOWSKI, en qualité de préféte de
Oise ;

Vu le décret n® 2020-1310 du 29 octobre 2020 prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face &
l'épidémie de COVID-19 dans le cadre de I'état d'urgence sanitaire, notamment son article 63-1;

Vu l'arrété préfectoral du 14 janvier 2021portant détermination de la liste des centres de vaccination contre le virus
de la COVID-19 dans I'Oise ;

. Vu l'avis du directeur général de P'agence régionale de santé des Hauts-de-France ;

Considérant que 'Organisation Mondiale de ia Santé a déclaré, le 30 janvier 2020, que I'émergence d'un nouveau
coronavirus (Cowd—19) constitue une urgence de santé publique de portée internationale ;

Considérant le caractére pathogene et contagieux du virus SARS-Cov-2 ;

Considérant que la vaccination est un outil essentiel de la lutte contre 'épidémie de covid-19 ; que la campagne
de vaccination prend en compte la nécessité d'une protection rapide des populations les plus exposées ou les
plus & risque et d’adapter I'offre de vaccination aux contraintes du territoire ; qu'a cette fin, il importe que des
structures puissent étre désignées comme centres de vaccination contre la cowd 19 sur 'ensemble de 'Oise’;

Considérant due les dossiers deposés par les services armant les centres définis dans le présent arrété sont
complets et répondent aux critéres d'un cahler des charges pré-défini ;

Considérant qu'il appartient au préfet de prévenir les risques de propagation des infections par des mesures
adaptées, nécessaires et proportionnées,

Sur la proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la préféte de 'Oise,

. 0344061260

prefecture@oise.gouv.ir
1 place de 1a préfecture ~ 60022 Beauvais . n

ARRETE

Atticle 1: Le tableau annexé a l'arrété préfectoral du 14 janvier 2021 portant détermination de a liste des centres
de vaccination contre le virus de la COVID-19 dans I'Oise, est remplacé par le tableau annexé au présent arrété.

Article 2 : Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa publication, d'un
recours contentieux pour excés de pouvoir devant le tribunal administratif d’Amiens.

Article 3 : Le directeur de cabinet de la préféte de I'Oise, les sous-préfets d'arrondissement de I'Oise, le directeur
général de I'agence régionale de santé des Hauts-de-France, le directeur départemental de la sécurité publique,
le commandant du groupement de gendarmerie départementale et les maires des communes concernées sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Oise.

Beauvais, le 18 janvier 2021

La préfate,

Corinne ORZECHOWSKI

0344 05 1260
prefecture@oise.gouv.fr i
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais ) 2/3



ANNEXE

Liste des centres de vaccination visés a P'article 1 du présent arrété, dans lesquels la vaccination contre
la COVID-18 peut-étre assurée.

1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais 34

o ‘!Etablissements Ad du centre de

BEAUVAIS ICentre hospltalier, site de IFS! (40, avenue Léon Bium 60000 BEAUVAIS
EBRETEUIL Institut médical 32, rue de Paris 60120 Breteuil
° Centre hospitalior Isarien de Clermont — site de Fitz James, unité .

BREUIL LE SEC Vigouroux : rue Guy Boulet 60840 Breuil le sec

CHAUMONT EN VEXIN  Cenlre hospitalier 34 bis, rue Piere Budin 60240 Chaumont-en-Vexin

Palyclinique St Come 7, rue Jean Jacques Bernard 60200 Complégne

COMPIEGNE .

; Centre hospitatier i de Compiggne-Noyon, site de Merci 8, avenue Henri Adnot 60200 COMPIEGNE

E _ o . o .

! Centre hospitalier (GHPSO), hépital de jour, boulevard Laennec 60400 Creil

CREIL ] ) L

: Malson de santé d Crel 9, rue du Plessis Pommeraye 60100 Crell

CREPY EN VALOIS Maison de retraite Etienne Marie de la Hante 13, mail Phillppe d'Alsace 60800 Crépy-en-Valols
FORMERIE Maison de santé + 8, rue Georges Clemenceau 650220 Formerie
'NOGENT SUR OISE (Centre municipal de santé i85, rue du Général da Gaulle 60180 Nogent-sur-Oise .
i

‘SENLIS [Centre hospitalier (GHPSQ), hopital de Jour, batiment de médecine avenuea Paul Rougé 60300 Sentis

03 44 06 1260
prefecture@oise.gouv.fr
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MINISTERE
'Sﬁ%fsea DE LA JUSTICE
Zidersé Iimid

CONVENTION DF, COORDINATION DE LA POLICE MUNICIPALE,
ET DES FORCES DE SECURITE DE L'ETAT

Entre Ia préféte de 1'Oise, To Procureur de Ja République prés le tribunal judiciaire de Beauvais et le maite
de Méry, il est convenu ce fui suit :

La police municipale et les forces de séourité de 'tal ont vocation, dans Je pect de leurs compéte
respectives, & intervenir sur la totalitd du territoire de la commune.

En aucun cas il ne peut étre confié 2 la police municipale de mission de maintien de Vordre,

La présente convention, éablie conformément aux dispositions de I'article L. 512-4 du code de la séourité
intérieure, précise Is nature et les Henx des interventions des agents de police pale. Blle détermine les
modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonndes avec celles des forces de séourité de 1Bt

Pour Fapplication de la présente convention, les forces de sécurité de I'Btat sont Ja brigade de gendarmerie
nationale de Mérn. Le responsable des forces de séowité de I'ftat est le commandant de la brigade
territoriale autonome de gendarmerie territorialement compétente.

Article lex
L'état des Leux établi & partir du diagnostic Ioca] de séeurité réalisé par les forces de séourité do 1Bmt

compétentes, avec le concours de Ia e taire, Je cas échéant duns le cadre du conseil local de
sécurité et de prévention de la délinquance, fait apperaitre les besoins et pricriiés suivants ;

- séonrité routidre ;

~ prévention de la violence dans les ransports ;
- lutte contre la toxicomanie ;

- prévention des violences scolaires ;

- protection des cenlres cor ianx et des co
- Lutte conire la délinquance de voie publique ;
- lutte contre les pollutions et les nuisances ;

du centre-ville ;

TITRE Yer : COORDINATION DES SERVICES
Chapitre Xer : Nature ¢t lieux des interventions

Ardicle 2

La police municipale assure la garde émtique des biitiments communatix.

Article3

La police municipole assure, & titre principal, la surveillance des établissements scolaires suivants, en
particulier 1ors des entrées et des sorties des éléves

- Ecole maternelle Gambetta



- Beole matermelle Jean Macé
- Groupe scolmxe Voltaire
- Groupe E 1és Concepti
~ Groups seolaire Pasteur
- Groupe scolaire Jean Moulin
- Groupe scolaire Tules Verne
- Groupe scoluire Bellonte
- College du Thelle
- Collége Pierre Mendds France
- Lycée Lavoisier
- Lycée Condorcet

Axticle 4 ’

La police municipale assure, A titre principal, s survefllance des foires ot marchés, en perticulier :
- Les marchés dus centre-ville des vendredis et dimanches

- Les brocantes et vides-greniers

~La foire d'Octobre

~ Les salong et marchés spéeifigues -

Ainsi que lo surveillance des cérémonies, fétes et réjonissances isdeaparla :

- Cérémonies commémoratives

- Fétes foraines

- Bals publics, concerts

- Féte du Parc

~ Péte de la musique

- Festivités de Pgues, du 14 Juillet et Nog! (foux d"artifices)

Article 5

La surveillance des autres manifestati des manifestati doré ou culturell

nécessitont ou non un service dordre & la charge de Porganissteur, est ssmxée dnn: les conditions définies
taleblement par Ic resp ble des forces de sécurité de 1Titat ¢t ie responsable de In police municipale,

soit par Ia police municipale, soit par les forces de séourité de YEtat, eoit en commun dans e respect des

compélences de chaque service,

Article 6
La police municipsle assure Ia surveillance de In circulstion ¢t du stati dea hicules sur les voies
bliques et parcs de stati ‘donth[xsiecst isfe lors deg réuni i prévues & Marticle
10, Elle surveille les oprations denl shicules, et Tes mises en fourritre, effectuées
@ applicaunn de l‘axtxcle L. 325 2 du code dc 12 route, eous Pontorité de Fofficier de polics judiciaire
1, du deuxi elinés de co derndet srtivle, par Fagent de police judiciaire adjoint,
chef¢ dclapolwe nnmxcipsle
Article 7

La police municipale informe an préalsble les forces de sécurité de 1Etat dey opérations de contrdle rontier et
de constatation dinfractions qu'elle sssure dans le cadre de ses compéiences,

Axticle 8

Sens exclusivité, la police municipale assure sur 1* ble de Ia les missions de surveillance dans
les eréneaux hotaires suivants : de 07530 4 01h00,

Articled
Toute modification des conditions d' ice des wmissi & sux erticles 2 & 8 do Ia prégents
convention fait Fobjet dune entre le repré de THitat et Io maire dans lo délaf nécessaire &

I'adaptation des dispositifs de chacun des dewx services.

Chapitre I : Modalités de la coordination
Artlcle 10

Le mpnmable du forces de séc\mté de I'Etat et le mcpousablc de lx police municipale, ou leurs
se péri pour échanger toutes i ions utifes relatives & l'ordre, In

sbourits et I tranquillité pubhcndms i en vus de I jsati Lriclle des miagl prbvues

par In présente convention. L'oxdse du jour do cas réunions est adressé su procarenr de I Répubhqun qu: y

perticipe au s'y fit repré glil Iestime né ire. Lors de ces réunions, il sera systé fait

#at des résultata caregistrés en matisre do séourité routitre,

Ces échanges sont orgenisés selon les modalités muivantes; jommlu‘.res et informelles, entre les patrouiiles do,
police municipale et de gendurmerie dans les looaux

Article 11

Le responsable des forces de sbourité de l‘ﬁm etle responsab)e de la police municipale sfinforment
mutuellement des modalités prati des ées par les agents des forces de
séeurité de Etat et Tes agents de pohce municipale, pmu: assurer la complémentamé des services chargés de
la sécurité sur Io territoire de la commune.

Le responsable de la pohce icipale infk le ble des forces de séeurité de 1Biat du nombre
ds de police muni affectés sux missions dz lapohce icipale ef, lo cas &chéant, du nombre des
agems armés ¢t du type des armes portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de séewrité de Etat sur tout fait dont Ja
connaissence peut Etre ufile & la préscrvation de J'ondre public ¢t qui & &é observé dang l'exercice de ses
missions. Un bilan d’activits jouraalier est transmis, par E-Mail, 3 Tensemble des services de Ia Compagnie
de Gendarmeric de Mém qui en a fait In despande (Compagnie, BTA, PSIG ¢t ART).

Le responsable des forces de stourité de I'Btat ¢t le responsable de Ia police i décider que
des missions pourront &re effectuées en commun sous I'sutorité fonctionnelle du re@onsable des forces de
sécurité de 1'Btat, ou de son représentant, Le rogire en est systmauqumentmfunné.

Artfcle 11bis :

Les agents de In police municipsle de Méru sont équipés do d’armes de catégoric (s) B1, B3, B8, C3, Da et
Db, de gilets pare-balle et de menottes de siireté, Hs disposent do véhicules.

Artidle12

Dans le respect deg dispositions de Ia loi n® 7817 du 6 janvier 1978 mlntxv: &lmfotmmque, aux fichiers et
aux libertés, fos forces de séourité de Btt ¢t 1a police municipal s informations dont elles
dh sur les p ignalées disparues ¢t sur les véhicules volés suscepubla d'Btre identifiés sur le
tervitoire de la commuze, En cas didentification par scs agents dume personne signalée disparue o d'un
véhicule volé, 1a polics rmmicipale en informes les forces de séourité de 1 'l':’,tax




Article 13

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de procédure pénale einsi que
celles concernant Ia séourité routiére notamment colles relatives aux vérificationa des droits & conduire, anx
conduites avec alcool on aprés usage de stupéfiants on encore aux vérifications lides & ln personne ou au
vébiculy prévues par les aticles L. 221-2, L. 223-5, L. 224-16 , L. 224-17, 1. 224-18, L, 231—2 L, 233-1,
1,233-2, L. 2341 4 L. 2349 et L. 2352 dn eodc de la ruubc 1cs ngcnls de pohce mumcxpa!a doivent
pouvoir joindre & tout moment un officler de police judi

Acelte fin, Io responsable des forces de sbourité de 1Bint of Lo responsable de ln pobw ruhicipale précisent
{es moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer enfre eux en toutes circonstances,

Article 14
Les communications entre In police municipale et les forces de séourité do [Etat pour acoomiplissement de

feurs missions respectives sc font par une. ligne téléphonique réservée ou par uno lisison radiophonique, dans
des conditions définies d'un cormun accord par lours respotisables,

TITRE I : COOPERATION OFERATIONNELLE RENFORCEE

Articln 15

La préféte de 1’Oiso et In maire de Mém e de renfc Ia & bationnelle entre In
police axumicipale de Mém et les fomcs de sécunté de TEtat, le cas &xhéant en nccord aves I président de
I'établi pnbhc de coopé pour ce qui concerne la mise & disposition des ageats
de police municipale et de leurs équiy .

Article 16

Bn conséquence, les foress de séourité de I¥itat of 1a police municipale amplificnt four coopération dans les
domaines :

1° Du partage d' fons sur les moyens disponibles e terops rée! et leurs modelités d'engagement ou do
mise 3 disposition par laison tSléphonique on tout aute moyen technigue dont échange de courriel ou
internet entre le commandant de 1s Brigade de Gendarmeric ct Is chef de Ia police mumicipale, ainsi que par
12 miso & disposition pemeneate do matériel radio, six radios portatives (convention de mise 3 disposition en
aanexe); .

2° De linformation quotidicnue ¢! réciproque, par fos moyens suivants : La Police Municipale transmet

quotidiennement un bulletin d'activité,

Elles veilleront ainsid la igsion ré des d ginsi que des 81& de

# Famélioration du service dans le sirictmspectdelem patives, de leurs missions propres et des régles

qui encadrent In comomnication des données. Dans ce cad:e. clles partegeront les informations ntiles,
en matidre d'accidentslité et de séourité routiére,

FDeln cmnnnnncehon opémhonnclle. par le prét de mnh.‘ncl radio 1\ 1a Gmdannmc par Ia Pohcc

Mnmcmalc {voir Le t de Iz P

] ission immédiate des gollicitati iressées & In police municipal dbpassent ses
prémganves De méme, 1a perticipation de 1a police municipale & 1m poste de commandement compoun en
uexdecnscaudegesﬁondcgmnd" peut &ire envisapée por le préfet. Le prét de matériel fait

Yobjet dlune mention expresse qui prévoit notmmment les conditions et les modalités de contrfle de son
utilisation.

4’5Delnp.’ fon des viols baines et de la dination des actions en situation de crise ;

5° Dc Ia séourité routidre, par ['élaboration conjointe d'actions de prévention en direction de publics
comme vulafrables et dune siratégie locale de contrSle, dans le respect des instructions du préfet
¢t du procureur de la République. Biles peuvent utllement g'appuyer sur les docments d'analyse de
Taccidentalité routidre enregistrée sur le ferritoite de In commune. et transmis par les observatoires
départementanx de sécumité rontidre. La stratégie do contedle mlégm les pacités de
contrfle offertes muxx polices municipales par Veocds sy systéme d4 joulati dcs Ehicul et R
sysidme national des permis do conduite ainsi que les évolutions Kgis)
resforcée dans e domaine de la lutte contre Fingbeurith ro\mére Les dnsposmfn ds vidéo protectwn pcuvcnt
€également participer 2 la lutie contro 'inséeurité routitre par la mise en oceuvie des dispositions du 4° de
T'axticle L. 251-2 du code de la sécurité intéricure ef de ses textes d'application.
Cette stratégie de contrfle s'atiache également & définir de maniére conjointe les besoins et les réponses &
apporier en matidze de fourridre eutomobile notamment au rcgmi des dispositions du code do Ia routs

permetiant le contrble du pamis do conduire ot de 1 des véhicules. sinsi que leur
immobilisation et mise en fourridre A la suite d‘mﬁ-acuonx pour Iesquellm ta peine complémentaire do
fiscation ou de confi bligatoire du véhicul Avis de 'Officier de Police Judiciaire of

transmxssxéndmpmcé«h:mctdmnncntswx?omdci Etat.
6° Dt In prévention, par 1a précision du sble de chaque service dans les opérations destindes 4 assurer la

tranquiliité pendant les périodes de VBOANCCS, 2 lutter contre les hold-up, 3 protéger Jes p vuloérabl
ou dens les relations avee Ies p Tes bailleurs. Echange de nos i i fons pax e-mail
une fois par semaine (OTV).

7° De K h des manifestations sur la voie pubhquc ou dans Yespace public, Hors missions de
mainfien de Tordre, Transmission des évinements par les services de la Mairde.

Article 17

Compte tenu du dingnostic local de séourité et des compé ives des forces de séeurité de 1%tat et

de la police mmucxpale, 1a 'maire de Méru précise qu'elle soubaite ‘renforcer laction de la police nunjcipale
per les moyens suivants ¢ Mise en place de Ia brigade d"ilotage (octobre 2020).

TITRE HX : DISPOSITIONS DIVERSES

Arlicle X8

Un rapport périodique est établi, au rooins une fois par an, selon des modalités fixées d'un commun secord
par le représentant de 1%tat et lc maire, sur les conditions de mise en cxuvre de 1a présento convention, Ce
repport est communiqué au préfet et au maire ainsi qu'sn président de Iétebli: public de coopérati
intercommunale (le cas échéant). Copie en est transmise au procureur de la République.

Artlele 19

Lep tion et son application fon! Vobjet dume évalvation annuclle an cours dune réunion du
comxté restreint du conseil local de sécuritt et de prévention de la délinguance ou, & défeut de réunion de
celui-ti et si la convention ne comprend pas de dispositions rolevant du.titre I (Coopération opérationnello

forcée), lors d'une entre Jo préfet et le maire ainsi que le président de Pétablissement public de
coopération mte:comwmlc (le cas échéant), Conformément sux dispositions prévues par article D, 132-12
du code de la séourité int lep de la République est bre du consedl local de sSourité et de
prévenhon do la délinguance. A ce titre, il doit étrc informé de cette réunion &t y participer ou 8’y faire

8"il Pestime né

Ao



Articke 20

La présente convention est conclue pous une durée de trois ans, lable par duction exp Elle
peut &re dinoncée aprds un préavis de 6ix mois par uns ou Pavtre dex partics,

Article21
Aﬁndzvmﬂuéhplcimapphcaumdelaprésmconvmuma.hmancdcm&uethéﬂfcdoro:sauinm
que le président de I'ét public plrati mtucommuulc(locaséchémﬂ)mmkqmu
g en uvee sete d'éval

inée par une
du ministére de Fintérien, m!ondumodahtéspnﬁﬂséos en lizison tvecl'mocuhundzsmmdomm

FaitaBervain e § @ JAH 2001

In Mairs To Procureur ¢z 1a République 1n Préfete

—

' Nathalie RAVIER

Cosinne ORZECHOWSKI

A

B BEx MAIRIE DE MORANGLES

MINISTERE
PD%EEE.I'SEE DE LA JUSTICE
T | e

CONVENTION DE COORDINATION DE LA POLICE MUNICIPALE

ET DES FORCES DE SECURITE DE L'ETAT

Entre la préfete de P’Oise, le Procureur de la République prés le tribunal judicigire de Senlis et le maire de
Morangles, il est convenu ce qui suit :

La police municipale et les forces de séourits de IEtat ont vocation, dans le respect de leurs compétences
respectives, & intervenir sur la totalité du territoire de la commune.

En aucun ces il ne peut étre confié 4 Ia police icipale de mission de maintien de l'ordre.

La présente convention, éiablic conformément aux dispositions de Particle 1. 512-4 du code de la séourité
intérieure, précise le nature et les lieux des interventions des agents de police municipale. Elle détermine les
modalités selon lesquelies ces interventions sont coordonndes avec celles des forces de séourité de I'Etat,

Pour 'applicdtion de la pré convention, les forces de séeurité de I'Btat sont la communauté de brigade de
gendarmerie uvationale de Chambly. Le responsable des forces de sécurité de Etat est le commandant de la
communauté de brigade ou de la brigade territoriale autonome de gendarnierie térritoriatement compétentes.
Article ler .

L'état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de sécurité de {Btat compétentes,
avec le concours de la commune srgmtaue, le cas échéant dans le cadre du conseil local de séourité et de
prévention de la délinquance, fait apparaitre les besoins et priorités sujvants :

- 1a séourité, Ia salubrité, Ia streté et la tranquillité publique,

- Papplication des arrétés municipaux,

1Emi

- le relevé des infractions au stationnenient, au code de la route; le dépistage de I'al et des

stupéfiants,

- le relevé d’identité en eas d’infraction que la police municipale a compétence & relever,

- 1a surveillance et la régulation si nécessaire de la circulation routidre,
- le relevé des infractions au code de la voirie routiére.

TITRE Jer : COORDINATION DES SERVICES

Chapitre Ier : Nature et licux des interventions

Article 2

La police municipale assure la garde statique des bitiments communaux.



Article 3
L.-La police municipale assure, & titre principal, Ja surveillance des établissements scolaires suivants, en
particulier lors des entrées et des sorties des éléves ¢

- Ecole de 1a Mare du Bois
IL.-La police municipale assure également & titre principal la surveillance des points de ramassage scolaires
suivants.

- Arrét de bus rue de la Mare du Bois

Article 4
La commune de Morangles n’organise ni foire ni marché,

Article 5

La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives, réeréatives ou
culturelles nécessitant ou non un service d'ordre & la charge de I'organisateur, est assurée, dans les
conditions définjes préalablement par le responsable des forces de sécurit€ de 1Btat et le responsable de la
police municipale, soit par la police municipale, soit par les forces de sécurité de 1'Etat, soit en commun
dans le respect des compétences de chaque service.

Axrticle 6

La police municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des véhicules sur les
voies publigues et parcs de statiopnement dont la liste est précisée lors des réunions périodiques prévues
Tarticle 10. Elle surveille les opérations d'enlavement des véhicules, et notamment les mises en fourriére,
effectuées en application de I'article L. 325-2 du code de la route, sous l'autorité de l'officier de police
jndiciaire compétent, ou, en application du deuxiéme alinéa de ce dernier article, par l'agent de police
Jjudiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7 :
La police municipale informe au préalable les forces de séourité de I'Etat des opérations de conirSle
routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le cadre de ses compétences.

Article 8

Sans exclysivité, la police municipale assure plus particulidrement les missions. de surveillance des
secteurs de Iensemble du tenitoire de la commune dans les créneaux horaires suivants : du -lundi au
vendredi de 8 h & 17 h 30, puis ponctuellement en dehors de ces horaires si besoin.

- Pensemble du territoire de la commune

Article 9

Toute modification. des conditions d'exercice des missions prévues aux articles 2 4 8 de la présente
convention fait I'objet d'une concertation entre le représentant de 'Etat et le maire dans Te délal nécessaire
4 I'adaptation des dispositifs de chacun des deux services.

Chapitre II : Modalités de In coordination

Article 10

Le responsable des forces de sécurité de I'Btat.et le responsable de la police municipale, ou leurs
représentants, se réunissent périodiquement pour échanger toutes informations utiles relatives a l'ordre, la
sécurité et la franquillité publics dans la commune, en vue de l'organisation matérielle des missions
prévues par Ia présente convention. L'ordre dii jour de ces réunions est adressé au procurenr de Ia
République qui y participe ou s'y fait représenter sil l'estime nécessaire. Lors de réunions, il sera
systématiquement fait un état des résultats enregistrés en matidre de séourité routisre.

Ces réunions sont organisées selon les modalités snivantes : réunion hebdomadaire chaque mercredi dans
le cadre de la' ZSP.
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Article 11 : :

Le responsable des forces de séowrité de I'ftat et le responsable de Ia police municipale s'informent
mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement assurées par les agents des forces de
sécurité de PEtat et les agents de police municipale, pour assurer la complémentarité des services chargés
de la sécuxité sur le territoire de la commune,

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de 1Btat du nombre
d'agents de police municipale affectés aux missions de la police municipale et, le cas échéant, du nombre
des agents armés et du type des armes portées.

La police municipale domne toutes informations aux forces de séeurité de I'Etat sur tout fait dont la
connaissance peut étre utile & la préservation de 'ordre public et qui a été observé dans l'exercice de sés
missions.

Le responsable des forces de séourité de 'Etat et le responsable de la police municipale peuvent décider
que des missions pourront étre effectuées en commun sous I'autorité fonctionnelle du responsable des
forces de séeurité de I%tat, ou de son représentant. Le maire en est systématiquement informé.

Article 11bis : Les agents de la police municipale de Chambly sont équipés d’armes de catégories Bet D :
4 Pistolets semi-automatiques

4 Batons télescopiques

4 Bombes lacrymogéne 75 ml

1 bombe lacrymogéne 25 ml

3 bombes lacrymogéne 300 ml

De 7 gilets pare-balle et de 6 paires menottes de stireté. Ils disposent de 2 véhicules de patrouille.
Les séances de tirs obligatoires ont lieu sur la commune de Chambly.

La prise et la dépose des armes se fera dans les locaux de la police municipale de Chambly ot elles sont
remisées.”

Article 12 :

Dans le respect des dispositions de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 I'informatique, aux fichiers
et aux libertés, les forces de séourité de I'Etat et la police municipale échangent les informations dont elles
disposent sur les personnés signalées disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur
le territoire de la commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en.informe les forces de sécurité de 'tat,

Article 13

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de procédure pénale ainsi que celles
concernant la sécurité routiére notamment celles relatives aux vérifications des droits 3 conduire, aux conduites
avec aleool ou apréds usage de stupéfiants ou encore aux vérifications lides & la personne ou an véhicule prévues par
les articles L., 221-2, L. 223-5, L. 224-16 , L. 224-17, L. 224-18, L. 231-2, L, 233-1, L. 233-2, L. 234-1 a L. 234-9
et L. 235-2 du code de la route, les agents de police municipale doivent pouvoir joindre 3 tout moment un officier
de police judiciaire territorialement compétent.

A cetie fin, le responsable des forces de séourité de J'Etat et le responsable de la police municipale précisent les
moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre eux en toutes circonstances.

Article 14

Les communications entre la police municipale et les forees de sécurité de 'Etat pour I'accomplissement de lenrs
wissions respectives se font par une ligne téiéphonique réservée ou par une liaison radiophonigue, dans des
conditions définies d'un commub accord par leurs responsables.

Ay



’

“TTTRE II : COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15

La Préftte de 1’Oise et le Maire de Morangles conviennent de. renforcer la coopération opérationnelle entre la
police municipale de Chambly et les forces de sécurité de I'fitat, le cas échéant en accord avec le président de
U'établissement public de coopération interconimunale pour ce qui concerne la mise & disposition des agents de
police municipale et de leurs équipements.

Article 16

En conséquence, les forces de sécurité de 1Eat et la police municipale amplifient leur coopération dans les
domaines :

1° Du partage d'informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs modalités d'engagement ou de mise
4 disposition,

2° De I'information quotidienne et réciprogque, par les moyens suivants ; mail ou téléphone.

Elles veilleront ainsi 4 la tr fssion réci des doninées ainsi que des éléments de contexte concourant &

Tamélioration du service dans Ie strict respect de leurs prérogatives, de lemrs missions propres et des régles qui
. encadrent le communication des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations utiles, notamment en
matiére d'accidentalité et de sécurité routidre ainsi que dang les domaines suivants.; dans l’applicatipn des arrétés
municipaux interdisant les rassemblements sur la voie publique,-pour les dépbts sauvages et pour la médiation entre

les riverains.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio permettant l'aceneil de Ia police
municipale sur les réseanx Rubis ou Acropol afin d'échanger des informations opérationsielles au moyen dune
communication individuelle ow d'une conférence commune, par le partage d'un autre canal commun permettant
égnlement la transmission d'un appel d'urgence (ce dernier &ant alors géré par les forces de sécurité de, 'Etat), on
par une ligne téléphonique dédiée ou towt sutré moyen technique (internet..). Le renforcement de la
communication opérationnelle implique également In retransmission immédiate des sollicitations adressées a Ja
police municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de Ia police municipale & un poste de
commandetnent commun en cas de crise ou de gestion de grand événement peut étxe envisagée par la préfete, Le
prét de matériel fait Yobjet dlune mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de
contrdle de son utilisation. Le matériel sera. exclusivement utilisé par les agents de la police municipale de
Chambly.

4° De la vidéoprotection, par la rédaction des modalités dinterventions conséentives a 1 saisine des forces de
séeurité intérieure par un centre de supervision urbaine et d'aceds aux i ges, dans un de 1 tdla
présente convention. La commune de Morangles n’est pas concernée par ce dispositif.

5° Des missions menées en commun sous Iautorité fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de ['tat, on
de son représentant, mentionnées & l'article 11,, par la définition préalable des modalités concrdtes d'engagement de
ces missions corme certains services d*ordres mis en place lors de manifestations particuliéres.

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation de crice H

7° De la sécurité routidre, par 'élaboration conjointe d'actions de prévention en direction de publics considérés
comme vulnérables et d'une stratégie locale de confrdle, dans le respect des instructions de la préfite et du
procureur de la République. Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse. de ['accidentalité
routidre enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires départementaux de sécurits
routidre. La stratégie de contrfle intgre pleinement Jes nouvelles capacités de contrSle offertes aux polices
municipales par faccés au systdme d'immatriculation des véhicules et au systéme national des permis de conduire
ainsi que les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de ‘la Iutte contre
lingéourité outizre. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent dgalement partisiper & la lutte contre

AT

T'inséeurité routitre par la mise en ceuvre des dispositions du 4° de Iarticle L. 251-2 du code de la sécurits
intérieure et de ses textes d'application,

Cette stratégie de contréle s'attache également 3 définir de maniére conjointe les besoins et les réponses & appotter
en matigre de fourri¢re automobile notamment au regard des dispositions du code de'la route permettant le confrdle
du permis de conduire et de I'attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur immobilisation et mise en fourriére
4 la suite d'infractions pour lesquelles Ia peine complémentaire de confiscation ou de confiscation obligatoire du
véhicule est encourue, )

De-ce fait, en dehors des horaires de service de la Police Municipale, les forces de sécurité de PBtat peuvent
procéder & la mise en fourritre de véhicules génants, La commune n’est pas concernée par ce dispositif,

8° De la prévention, par la précision du rdle de chaque service dans Jes opérations destindes 4 assurer Ia tranguillité

pendant les périodes de vacances, & ltutter contre les hold-up, A protéger les personnes vulnérables, ou dans les
relations avec les partenaires, notamment le bailleur Oise Habitats bailleurs ;

9° De I'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans Fespace public, hors missions de maintien de
Yordre lors des manifestations sportives, culturelles ou commémoratives

Article 17

Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des forces de séeurité de MEtat et de la
police municipale, le maire de précise qu'il soubaite renforcer Iaction de la police municipale par les moyens
suivants : gcquisition d’un nouveau véhicule de patrouille.

Article 18 -

La mise en ccuvre de la coopération opérationnellé définie en application du présent titre implique Yorganisation
des formations au tir au profit des nouveaux agents de la polics municipale, Les-agents de Ia police municipale de
Chambly sont déji formés. Le prét de locanx et de matériel, comme Vintervention de formateurs issus des forces de
sécurité de 1'Etat qui en résulte, seffectue dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de l'intérieur et
le président du Centre national de la fonction publique territoriale (CNFPT).

TITRE I : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d'un commun accord par le
représentant de 1'Etat et le maire, sur les conditions de mise en cenvre de la présente convention. Ce rapport est

communiqué a Ia Préféte et au Maire ainsi qu'au président de I'établissement public de coopération intercorununale
(le cas échéant). Copie en est transmise au procureur de la Républiue,

Article 20

La présente convention et son application font lobjet d'une évaluation annuclle au cours d'une réunion du comité
resireint du conseil local de séourité et de prévention de la délinquance ou, & défaut de réunion de celui-ci et gi la
convention ne comprend pas de dispositions relevant du titre 11 (Coopération opérationnelle renforcée), lors d'une
renconire entre la Préfete et le Maire ainsi que le président de Iétablissement public de coopération
intercommunale (fe cas échéant). Le procureur de la République est informé de cefte réunion et y participe 'l le
Jjuge nécessaire.

Axticle 21

La présente convention est conclue pour une durée de trois ans, renouvelable par reconduction expresse. Blle peut
étre dénoncée aprés un préavis de six mois par I'ine ou l'autre des parties.
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Article 22

Afin de veiller & In pleine application de la présente convention, {e Maire de Morangles et la préféte de P'Oise ainsi
que le président de U'établissement public de coopération intercommunale (ls cas échéant) conviennent qus sa miss
en csuvre sema examinée par une mission d'évaluation associant linspection générale de Fadministration du
ministére de Pintérieur, selon des modalités précisées en liison avec V'association des maires de France,

Fait & Beauvais, le 4—3 .‘Aﬁ 2321

’

Je Maire fe Procureur de Ia République La Préféte

1% e

Jean-Baptiste BLADIER

L& MAIRE ( ]
M*zrianne LEMOINE \. Corinine ORZECHOWSKI
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CONVENTION DE COORDINATION DE LA POLICE MUNICIPALE
ET DES FORCES DE SECURITE DE L'ETAT

Entre la préféte de I'Olse, le Procureur de la République prés le tribunal judicialre de Senlis et le maire de
Thivemy, Il est convenu ce qui sull ©

La police municipale et tés forces de sécurits de I'Etat ont vocation, dans e respect de leurs compétences
respectives, & intervenir sur 1a totalité du teritoire de la commune.

En aucun cas I ne peut &tre confié 2 Ia police municipals de mission de maintisn de f'ordre.

La présents eonvention, établle corformément aux dispositions de Particle L. 5124 du code de la séourité
intérieure, précise la nalure et los fisux des interventions des agents de police municipale, Efle d&termins los

. modalltés selon lesquelles ces intarventions sont coordonnées avec celles des forces de sécurits de Ftat.

Pour Fapplication de la présente convention, les forces de sécurité de VEtat sont Ia communauté de brigade

-de gendarmerle nationale de Saint-Leu d'Esserent, Le responssble des forces de sécurité de I'ttat est le
commandant de la communauté de brigade ou de Ia brigade feritoriale autonome de gendarmerie
tertitorialement compétentes.

Article fer

L'état des lieux établi & parlir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de sécurits de Ftat
compétentes, avec le concours de fa commund signataire, le cas échéant dans le cadre du consell local de
sécuritd et de prévention de la délinquance, fait apparaftre les besoins et priorités suivants :

-séouitd routigre ;. .

- prévention de la vivlance dans les transports ;

- lutte confre la toxicomanie ;

- prévantion des violences scolaires ;

~ protection des contres commerciaux ;

- lutte contre {es pollufions et les nuisances ;

- lutte contre les incivilités ;

- lutte contre las déchargss sauvages ; .

- lulte contre les regroupements dans las espaces publics troublant la tranqulliité publique ;

- prévention des violences intrafamiliale ;- '

- utte contre les dégradations volontaires da biens publics ou privés ;

TITRE ler : COORDINATION DES SERVICES
Chapitre fer : Nature et lfeux des Interventions

Article 2
La police municipale assure la garde statique des batiments communaux.

Article 3 B

I. La police municipale assure, & fitre principal, la surveillance des établissements scolalres suivants, en
particulier lors des entrées et des sorlies des éldves :

- Ecole matemelle et primaire Jean Cassé, place Roger Salengro

L. La police municipals assure également 4 titre prinsipa! ia survelllance des points de ramassags scolaires
suivanis. .
- Place Roger Salengro ;
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Article 4
La police municipale assure, & titre principal, Ia surveiiance des foires ef marchis, en particulier :
- Le marché de Noél ;

Alnsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réloulssances organisées par la commune, notamment
- La féte communale ;
- La brocante annuelle ;
- Les Foulées de 'étang ;
.les cétémonles dug ma1.14 Juillet ei 11 novembye ;

Article 5

La survslllance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives, técréatives ou culturelles

nécessitant ou non un service d'ordre a la charge de Torganisateur, est assurée, dans las conditions définles

préalablement par le responsabla des forces da sécurité de FEtat et Is responsabie de la police municipale,

solt par la police municipale, soit par las forces de sécurits de PEtat, sot en commun dans le respect des
de chaque service.

Articlo 6 ‘

.La polict municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des véhicules sur les voles
publiques et parcs de stationnement dont la liste est précisée lors des réunions périodiques prévues a larticle
10. Efle surveilia les opérations d'enldvement des véhicules, et notamment les mises en fourridre, effectudes
en application da Particle L: 326-2 du code de la route, sous Pautorité de Fofficler de police jJudicialre compstent,
ou, en applm du deuxidme afinéa de ce demier article, par f'agent de pofica judiclaire adjoint, chef de ia
police mun|

Article 7
La policé municipale informe au préalable les forces de sécurité de FEtat des opérations de coritrdle routier et
de constatation dinfractions qu'elie assufe dans le cadre de ses compétences,

Arnticle 8
Sans exclusivits, Ia police municipale assure plus particulldrement les missions de survelllance des sectours
de toute la commune dans les créneaux horalres suivants :

- 8h00 & 17h00 du lund! au vendradi,

Article 9

Toute modification des conditions d'exercite des misslons prévues aux articlss 24 8 de la présenta convention
fait f'objet d'une concartation entre le représentent de PEtat et le maire dans lo défal nécossalre & fadaptation
des dispositifs de chacun des deux seivices. ]

Chapitie Il : Modalltés de la coordination

Article 10

Lo responsable des forces de sécurité de 'Etat et le responsable d& ta police municipale, ou leurs
représentants, se réunissent périodiquement pour échanger toutes informations utiles relgtives a fordre, in
séourits et fa tranquiliité publics dans la commune, en vue de forganisation matérielle des missions prévues
par la présente convention. L'ordre du jour de ces réunlons est adressé au procureur de la République qul y
participe ou s'y fait représenter s'il Pestime nécessalre. Lors de ces réunlons, il séra sysmaﬂqumm faitun
état des résuliats enreglstrés en matidre de séouritd routidre.

Ces réunions sont organisées selon les modalités sulvantes : mensuellement entre fe responsable de la police
Municipale et la commandant de la communauté de brigade de la gendarmerie Nationale de Saint-Leu
d’Esserent.

Articls 11
Le responsable des forces de sécurité de Itat et fe responsable de (a poﬁoe muniupale s'informent
mutuelisment des modalités pratiques des missions par | gents das forces de

sécurité de VEtat et les agents de police munieipals, pour ‘assurerla mplénwnmmé des services chargés de
ta sécurité sur le temritoire de la commune.

L]

Le responsabla da la police municipale informs le responsable des forces de sécurité de I'Etat du nombre
d'egenis de police munlcipale affectés aux missions de la polics municipale ef, I cas échéant, du nombre des
agents ammés et du type des ames portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout falt dont ia
connalssance paut 8tre utile & la préservation de fordre public et qui a &t observé dans Fexercice da ses
misslons. -

Le responsable des forces de sécurité de YEtat et la responsable de la po!ice municipale pauvent déclder que
das missions paurront étre effectuées en commun sous lautorité fonctidnnelle du responsable des forces de
sécurité de I'Etat, ou de son représentant. Le maire en est systématiquement informs,

Articls 11bis : Les agents ds la polics municipale de Thiverny sont équipés de d'armes de catégerie D, de
type baton de défense et Db un générateur d'aérosol lacrymogéne, de gilets pare-balle et de menottes da
suretd. lIs disposent d’un véhiculo de service sérigraphié et d'un vit.

Artlcle 12

Dans lo respect des dispositions de la ol n® 78-17 du 8 lanvier 1978 relative & Finformatique, aux fichiers et
aux libertés, les forces de sécurité de Eiat ef la potice municlpale échangent les informations dont elles
disposent sur las personnes signalées disparues et sur las véhicules volés susceptibles d'dtre identifiés sur le
territoire de la commune, En cas d'identification par ses agents d'une gzsonne signalée disparus ou d'un
véhicule volé, la police municipale en Informe les forces da sécurité de [§

Article 13
Pour pouvoir exercer los misslons prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de procédure pénale ainsi que
celles concernant la sécurité routidre notamment celles relatives aux vérifications des droits & condulre, atix

" candultés avec alcool ou aprds usage de stupéfiants ou encore aux vérifications lides 2 la personne ou au

véhicule prévues par les arficles L. 221-2, L. 223.5, L. 224-16 , L. 224-17, L. 224-16, L. 231.2, L. 2331, L., 233-
2,1L. 2341 4 1. 234-9 et L., 235-2 du code de Ia route, les agents de police municipale doivent pouvelr joindre
&tout moment un officier de pofics judiclaire 1srmnﬂalemem compétent.

A cette fin, Is responsable des forces de sécurité de rétatetle responsable da la police municipale précisent
les moyens par lesquels ils doivent pouvolr communiquer entre sux en toutes circonstances,

Article 14

Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour 'accomplissement de
leurs missions respectives se fon} par une ligne téléphionique réservée ou par une liaison radiophonique, dans
des conditions définles d'un commun accord par leurs responsables.

TITRE 1l : COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE:

Article 15

La préféte de 'Olse et le maire de Thiverny conviennent de renforcer la coopération opérationnelle entre la
police municipale de Thiverny et les forces de sécurité de MEtat, le cas échéant en accord avec le président
de l'établissement public de coopération lniercommunaia pour oe qui concems la inlse & disposition des agents
de police municipala et de leurs équipsments.

Article 16

En conséquence, les forcos de séourité di PEtat et la police raunicipale amplifient leur coopdration dans lss
domaines : -

1° Du partage d'informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs modalités d'engagement ou
de miss & disposition par éléphone etiou mail.

2° De Finformation quotidienne et réciproque, par les moyens sulvants : téléphone et/ou mail,

Eiles veflleront ainsi 4 Ia transmission rdciproque des donn'ées ainsi gue des éléments de contexte concourant
4 'amélioration du servics dans le strict respact de leurs prérogatives, do lsurs missions propres et des régles
qui encadrent ta communication des données. Dans ce cadre, elles pa les Informations utiles,
notamment en matidre d'accidentalité et de séourité routidre ainsi que dans fes domaines sulvants :

- Alteintes aux biens et aux personnes.

-3" De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériat radio permettant l'acousll de fa

police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropo! afin d' échangar des Informations opérationnelles au moyen



d'une communication individuefle bu d'une corférence commune, par le partage d'un autre canal commun
pormetiant également la transmission d'un appel d'urgence (ce demier Atarit alors géré par les forces de
séourité de 1Etat), ou par une ligne téléphonique. dédiée ou tout autre mayen technique (intemet...). Le
renforcement de la communication upérationnslle implique également la retransmission Immédiate des
sollicitations adressées 2 la police municipale dépassant ses prérogatives.'De méme, {a participation de Ia
police municipale & un poste de commandement commun en cas de crise ou de gestion de grand événament
peut dtre envisagée parla préféte. Le prétde matériel fait fobjot d'une mention exgresse qui prévait notamment
tes conditions et les modalités de contrble de son utilisation ;

4° De la vidéoproteetion, par la rédaction des modalités d'intsrventions consécutives & Ia salsine des forces
de séourité intérisure par un centre de supervision urbaine et d'accds aux images, dans un document annaxé
& la présents convention.

5° Des missions mendes en commun sous f'autorité fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de
I'Etat, ou de son représentant, mentionnées 3 larticle 11, par la définition préalable dos modalltés concrales
d'engagement de ces missions. .

&° De la prévention des violences urbaines et de Is coordination des actions en situation de‘crise’;

7° De ta séouritd routidre, par 'élaboration conjointe d'actions de prévention en direction de publics considérés
comme vulnérables et d'une siratégie locale de contrdle, dans le respect des Instructions du préfet et du
procureur de la République. Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de l'eccldentalité
routiére enregistrée sur le teritoire de la commune et transmis par les observatolres départementaux de
sécurité routiére. La stratégle de contrdle intégre pleinement les nouvelles capacités de contrdle offertes aux
polices municipales par 'aceés au systéme d'immatriculation des véhicules et au systéme nations) des permis
d& conduire ainsi gue les évalutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domalie de la
lutte Gontre Pinsécurité routidre. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent également participer a ia tutte
contre Finséourité routizre par la mise en ceuvre des dispositions du 4° de Farticle L. 251-2 du code de I
séouritd Intérieure et de ses textes d'application. )
Cefte stratégle de contrble s'altache égalament & définir de manlére conjointe les basoins et les réponses &
apposter en matidre de fourriére automoblile notamment au regard des dispositions du code de la route
* permetiant le contrdle du permis de conduire et de latestation d'assurance des véhicules ainst que leur
immobllisation et mise en foumitre a la suile d'infractions pour lesquelles ia peine. complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue, :

8° De |a prévention, par 18 précision du réle de chaque service dans les opérations destinées & assurer la
tranquillité pendant les périodes de vacances, & liitter contre les hold-up, & protéger les personnies vulnérables,
ou dans les relations avec les partenaires, notamment les ballleurs ;

9° De Pencadrement des manifestations sur la vole publique ou dans l'espace public, hors missions de
maintien de lordre | -

- Les fouldes de Thivemny

~ Labrocante annuelle

- Laféte annuelle

Article 17

Compte tenu du diagnostic local de séurité et des compétencas respectives des forces de sécurité de Fétat
et de la police municipale, le maire de précise qu'il souhaite renforcer laction de Ia police municipale par les
moyens sulvants. -

Article 18

Le mise en csuwe de la coopération opérationnelle définle en application du présent tire implique
forganisation des formations au profit de la police municipale. Le prét de locaux et do matériel, comme
{'intervention de formateurs issus des forces de sécourité de PEtat qul en régulte, s'effectue dans le cadre du
protocole national signé entre le ministre de lintérieur et (e président du Cendre nationsl de la fonction publique
tenitoriale (CNFPT). -

TITRE Il : DISPOSITIONS DIVERSES
Article 18

Un'rapport périndique est établl, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d'un commun accord
par lo représentant de P'Etat et le maire, sur les conditions de mise en ceuvre de la présente convention. Ce

rappori est communlqué & Ia préfate et eu malre alnsl qu'ay présidant da 'étabfisseront public de coopdration
intercommunala (fe cas échéant). Cople en est transmise sy procureur de la République.

Artlels 20

La présante convantion et son application fon! Fobjst d'une évatuation ennuslle au cours d'une réunlon du
comité restralnt du.consell local de séourité et de prévention de s délinquance ou, 3 défaut de réunion de
cetul-cl et sl fa convention ne comprend pas de disposhions relavant du titre (| {Coopfration opérationnelle
ranforcés), fors d'une renconlre entre ka préféle et lo malre alnsl que lo président de Vétablissament public do
coopération intercommunale (le cas échéant). Le procuraur da ta République est informé de cette réunion et
y parlicipe-s'il {e Juge nécessalre.

Article 21

La présenta convention est canclite pour une durés de trois ans, renouvelable par reconduction expresss. Elie
peut 8tra dénoncse aprds un préavis de six mois par Fune ou Pautre des parliss.

Artlcle 22

Afin de vellier & Ia pleine application de fa présante convention, le maire de Thiverny et I3 préfite de F'Olse
ainsl que fe président de établissement public de coopération Infercommunale (s cas dchéant) convisnnant
qus 58 mise en osuvie sera examinde par une mission d'évaluation agsoclant Minspection géndmle de
I‘edmln!;gaghn du minlstére de Fintérieur, sefoh des modalités précisées en Halson avec Passoclation des
malres de France, :

; FeltaBeawvais,le -7 JAN, 2071

\\
La prédfdte ’

Nwr’l .

Jean-Bapuste BLADIER.
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PREFETE Direction des collectivités locales
Ef"éL’OlSE et des élections

Zealitt Bureau des concours financiers
Frenrmieé ' et du contrdle budgétaire

Arrété portant prorogation, par dérogation, du délai d’achévement des travaux-de mise
en accessibilité de I'hétel de ville aux personnes & mobilité réduite pour la commune
de Noyon

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu la loi organique n°2001-692 du 1% aolt 2011 relative aux finances ;

Vu farticle 179 de fa loi n° 2010-1657 du 29 décembre 2010 de finances pour 2011 portant création de la
Dotation d'Equipement des Territoires Ruraux (DETR) ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment son article R 2334-28 ;

Vu le Budget Opérationnel de Programme (BOP 119) « concours financiers aux communes et groupement de
communes ») ;

Vu le décret n°® 2020-412 du 8 avril 2020 relatif au droit de dérogation reconnu au préfet ;
Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Madame Corinne ORZECHOWSKI en qualité de Préféte de I'Dise ;

Vu larrété préfectoral du 13 juin 2014 atiribuant @ la commune de Noyon une subvention de 20 066,89 €
destinée & la mise en accessibilité de I'hotel de ville aux personnes a mobilité réduite ;

Vu Parrété préfectoral du 15 juin 2018 portant prorogation du délai d'achévement des travaux au 13 juin 2020,
reporté au 23 aot 2020 conformément & ordonnance 2020-560 du 13 mail 2020 ;

Vu la demande de la commune de Noyon, du 14 septembre 2020, de prorogation exceptionnelle d’un an
supplémentaire du.délai pour achever I'opération ;

Considérant les difficultés rencontrées par la nouvelle équipe municipale en raison de la crise sanitaire liée &
I'épidémie de COVID-19 ;

Considérant” que [Fopération subventionnée, prévue au budget communal, s'inscrit dans les priorités
gouvernementales ;

0344061260
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 112
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Considérant ainsi qu'il est nécessaire de permettre la poursuite de cette opération en prorogeant la durée de
validité de I'arrété attributif ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;
ARRETE

Article 167 — I est dérogé a article R 2334-29 du code général des collectivités territoriales en ce qu'il limite &
deux ans la possibilité de prolonger le délai d'exécution. .

Article 2 — Le délai d’achévement des travaux de mise en accessibilité de I'httel de ville aux personnes &
mobilité réduite pour lesquels une subvention de 20 066,89 € a été attribuée au titre de la DETR est prolongé
pour une durée supplémentaire d’un an, soit jusqu'au 13 juin 2021,

Article 3 — Les autres articles de l'arrété susvisé demeurent inchangés.

Article 4 — Monsieur le Secrétaire’Général de la préfecture, Madame le Maire de Noyon, Monsieur le Directeur
Régional des Finances Publiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

" BEUaS e~ _§

La Préféte

Corinne ORZECHOWSKI

0344 06 1260
prefecture@oise.gouv.ir )
1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais - 212




Ex . ARRETE

PREFETE. Direction des collectivités locales et des élections

DE L'OISE Bureau du contréle de la légalité et des élections

f‘-‘;m ’ ARTICLE 1er : les statuts du Syndicat mixte des transports collectifs de 'Oise sont modifiés conformément a
Fraternité ceux annexés au présent arrété.

. ARTICLE 2 : un exemplaire des statuts modifiés demeurera annexé au présent arrété,
Arrété portant modification des statuts du Syndicat mixte

des transports collectifs de FOise ARTICLE 3: le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant le Tribunal administratif d'Amiens dans un
délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

LA PREFETE DE L'OISE - ) ' ) ; .
Chevalier de Ia Légion d*honneur ARTICLE 4 : le Secrétaire Général de la préfecture, le Directeur départemental des finances publiques de I'Oise,
Officier de l'ordre national du Mérite le Président du Syndicat mixte des transports collectifs de I'Oise, les Présidents et les Maires des collectivités

intéresées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de Ia préfecture.

Vu le Code général des collectivités territoriales notarment ses articles L.5721-1 & L.5721-0 H

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et i N ' !
des régions ; ‘ ’ Faita Beauvais,le  { & JAK, 202f

Vu la loi n°88-13 du 5 janvier 1988 d'amelioration de la décentralisation ;

Vu la loi n°82-125 du 6 février 1992 relative & Fadministration territoriale de la République ; : Pour Iiz Z;écfrégtaéf ar délégaﬂon
/

Vu la loi n°99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et & la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu la loi n°2019-1428 du 24 décembre 2019 d'orientation des mobilités (LOM);

Vu le décret du 28 juillet 2020 nommant Madame Corinne ORZECHOWSKI en tant que Préféte de I'Oise ;

Vu le décret du 8 décembre 2020 nommant Monsieur Sébastien LIME en tant que Secrétaire Général de Ia
préfecture de I'Olse ;

Vu farrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & Monsieur Sébastien LIME en tant
que Secrétaire Général de a préfecture de I'Oise ;

Vu Farréte préfectoral du 21 novembre 2006 portant création du Syndicat mixte des transports collectifs de
I'Oise ;

Vu Tarrété préfectoral du 5 février 2020 portant modification de la liste des membres du Syndicat mixte des
transports de I'Oise ;

Vu Ia délibération du comité syndical en date du 22 septembre 2020 approuvant ia mise & jour des statuts

Considérant I'article 11 des statuts du Syndicat mixte des transports collectifs de 'Oise au sens de l'article
L.5721-2-1 du CGCT ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

034406 1260 03 44 061260
prefecture@oise.gouv.fr prefecture@olse:,gouv,fr .
1 place de la préfecture - 60022 Beauvais 1i2 1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 212



ANNEXE — DELIBERATION CS SMTCO 2020 09/22- 6

version & jour ~22 septembre 2020

(SMI.C.0.)

STATUTS

Préambule :

Considérant les dispositions de Ja loi n® 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative 2 Ia solidarité et au
renouvellement urbains (art. L.1231-10 du Code des Transpots),

Considérant le besoin de développement des services de mobilité,
Considérant Ia nécessité d’une coordination entre les différents modes de mobilité,

il est constitué entre les membres désignés & I’ Article 1 ci-apres, un Syndicat Mixte de Transport
dont les statuts sont les suivants :

Article 1 — Composition

Sont membres du Syndicat Mixte en tant qu’autorité organisatrice de la mobilité (A.OM) an
sens de la loi n° 2019-1428 du 24 décembre 2019 d’orientation des mobilités dite L.O.M., les
collectivités territoriales et les établissements publics de coopération intercomniunale dont Ja liste
figure en annexe A des présents statuts.

D’autres autorités organisatrices pourront adhérer au Syndicat Mixte selon les modalités prévues
a l'article 6 des présents statuts. )
Article 2 — Dénomination

Le Syndicat Mixte est dénommé : « Syndicat Mivte des Transports Collectifs de I'Oise »
SMT7.CO). .

Le Syndicat Mixte est un établissement public en vertu de article L.5721-1 du Code Général des

Collectivités Territoriales. I} est sownis aux dispositions des mticles L. 5721-2 4 L. 5722-8 du Code
Général des Collectivités Territoriales (C.G.C.T.),
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Article 3 —Sidge

Le siége du Syndicat Mixte est fixé: Espace Saint Quentin, 1 rue des filatures - 60000
BEAUVALIS - Il pourra étre déplacé sur décision du Comité Syndical.

Article 4 - Objet

Le Syndicat Mixte a pour objet de favoriser le développement de services de mobilité et leur
intermodalité.

Article 5 - Durée

Le Syndicat Mixte est institué pour une durée illimit€e. Il peut toutefois &tre dissous dans les
conditions prévues a l’article L.5721-7 et suivants du C.G.C.T.

Article 6 ~ Procédures d’adhésion ou de retrait du Syndicat Mixfe

L’adhésion d’une nouvelle autorité organisatrice et, a contrario, le retrait d*un membre du
Syndicat Mixte, sont autorisés aprés réalisation des conditions cumulatives suivantes

- exposé des motivations justifiant ’entrée ou le départ du Syndicat Mixte, en Comité syndical
- adoption de la décision & Ia majorité des 2/3 des suffrages exprimés du Comité syndical -
notification de la décision du Comité syndical aux exécutifs des organismes membres du
Syndicat Mixte

Le retrait s’effectue dans les conditions fixées par I'article L.5721-6-2 et suivants du C.G.C.T.

Arficle 7~ Missions et Compétences
7-1- Compétence territoriale
La compétence territoriale du syndicat mixte s*étend 4 tout le département de I’Oise.
7-2- Compétences du Syndicat Mixte
Le Syndicat Mixte est chargé de :

- coordonner les services de mobilité organisés par les différentes autorités
compétentes, membres du syndicat, dans un but d*intermodalité,

- mettre en place un systeéme d’information multimodale complété d’une
centrale de réservation pour les services de transport 4 la demande et d'une
céntrale de covoiturage,

~ favoriser la création d’une tarification coordonnée et de titres de transport
unicques ou vnifiés.

Le Syndicat Mixte peut apporter un concours financier & la mise en ccuvre par ses membres, ou
lewrs partenaires délégués par convention, de nouveaux services de mobilité ou I’amélioration de
services existants présentant un intérét syndical.
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Le syndicat mixte peut également agir pour le développement et la mise en ceuvre de coopérations
avec les régions, départements et communes limitrophes ou leurs établissements publics
compétents en matiére de mobilité,

Article 8 — Organisation Générale
8-1- Composition du Comité syndical

Le Syndicat Mixte est administré par un Comité syndical composé de délégués désignés par les
collectivités et les établissements publics adhérents.

La répartition des siéges au sein du Comité syndical est fixée comme suit :

- 4 membres et leur suppléant respectif pour le Département de 1’ Oise

- 4 membres et leur suppléant respectif pour la Région Hauts de France

- 3 membres et leur suppléant respectif pour chaque Communauté &’ Agglomération

- 3 membres et leur suppléant respectif pour les Communautés de communes ou syndicats
intercommunaux supérieurs ou égaux a 60 000 habitants

= 1 membre et son suppléant pour les Communautés de communes ou syndicats intercommunanx
inférieurs & 60 000 habitants

- 1 membre et son suppléant pour chaque commune.

Le ou les délégués au Comité syndical et les suppléants sont élus en leur sein par chacune des
assemblées délibérantes des collectivités et des établissements publics adhérents.

Le mandat de chaque délégué est lié & celui au titre duquel il sidge. Pour assurer la continuité des
missions du SMTCO, ce mandat expire lors de la premisére réunion du comité syndical qui suit
le renouvellement des désignations des délégués par les assemblées délibérantes concernées.

En cas de vacance des siéges réservés 4 une collectivité ou un établissement public, 'Assemblée
délibérante procéde au remplacement dans un délai d’un mois suivant la date & laquelle la
vacance a ét€ constatée.

En aucun cas, le nombre de siéges détenus par une autorité organisatrice au sein du Comité
syndical ne peut excéder la majorité absolue du-nombre total de siéges.

8-2- Fonctionnement du Comité syndical
8-2-1- Modalités de réunion du Conidté spndical

Le Comité syndical se réunit en session ordinaire au moins une fois par semestre sur convocation
du Président, adressée par tout moyen vérifiable & chacun des membres, par voie dématérialisée
ou, en cas de refus individuel, par voie postale, au moins dix jours calendaires avant la date de
réunion.

Un ordre du jour relatif aux affaires soumises au vote ainsi que les rapports de présentation des

délibérations doivent étre adressés an moins cing jours avant la date de la réunion, par voie
dématérialisée o, en cas de refus individuel, par voie postale, aux membres du Comité syndical,
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Le Comité syndical se réunit en session extraordinaire 4 la demande du tiers au moins de ses
membres. :

Les séances du Comité syndical sont publiques saul décision de huis clos prise, sans débat, 4 la

majorité absolue de ses membres présents ou représentés, sur proposition de cing membres ou
du président. .

8-2-2- Modalités de délibération au sein du Comité symlicai

Le Comité syndical ne délibére valablement que lorsque la majorité de ses membres en exercice
est présente ou représentée.

Toutefois, si le quorum n’est pas atteint, le Comité syndical est convoqué 4 au moins trois jours
d’intervalle. I1 délibére alors valablement sans condition de quorum.

Les séances sont présidées par le Président ou, §'il est empéché, par un Vice-président dans
I’ordre des nominations.

Au début de chaque séance, le Comité syndical nomme un secrétaire de séance.
Les délibérations sont prises & la majorité qualifiée des deux tiers des suffrages exprimés.
En cas de partage égal des votes, le Président a voix prépondérante.

Les membres suppléants peuvent assister aux sessions du Comité syndical, en méme temps que
leurs titulaives respectifs. Iis n’ont dans ce cas que voix consultative.

Le vote a lieu au scrutin public 4 main levée, Le procés-verbal des délibérations comporte te nom
des votants et I’indication du sens de leur vote.

Toutefois, il est voté au scrutin secret : .
- lorsqu’un tiers des membres présents le demande,
- pour "élection du Bureau.

Les délibérations sont signées par le Président ou son représentant, puis transmises aux membres
titulaires et suppléants du Comité syndical.

Les délibérations font ’objet de la publicité réglementaire prévue parles textes en vigueur.

§-2-3- Dispositions paticulidres
Un memibre titulaire empéché d’assister 4 une séance peut :

- soit &tre représenté par son suppléant

- soit domner & un membre du comité syndical de son choix, pouvoir éerit de voter en
son nomnl. ‘

Unméme membre nepeut &tre porteur que d’un seul pouvoir. Le pouvoir est toujours révocable.



8-3- Exécutif syndieal

Le Comité syndical doit élire en son sein, au sorutin secret et & la majorité absolue, un Président
ainsi que des Vice-présidents.

Pour chaque élection, si aprés deux tours de scrutin, aucun des candidats n’a obtenu la majorité
absolue, il est procédé a un troisiéme tour de scrutin et ’élection a licu 4 la majorité relative. En
cas d’égalité des suffrages, le candidat le plus 4gé est déclaré élu.

Le Président et les Vice-présidents sont €lus pour un mandat de trois ans renouvelable.

En cas de démission, empéchement ou décés du Président, I’intérim est assuré par le premier
vice-Président ou en cas d’empéchement par un autre vice-président dans l'ordre des

nominations. Ce demier doit alors convoquer dans le délai d'un mois le Comité syndical pour

procéder a I’élection du nouveau Président du syndicat mixte.

8-3-1- Missions du Président

Le Président convoque les différentes sessions du Comité syndical et arréte I'ordre du jour. 11
ouvre la séance, dirige les débats et les déclare clos lorsque I’ordre du jour est épuisé.

Le Président a seul la police de I’assemblée.

Le Président exerce ses fonctions dans les conditions prévues & I*article L. 1424-30 du CGCT.
Dans ce cadre, il peut recevoir délégation du Comité syndical.

Le Président est assisté de plusieurs vice-présidents. Leur nombre est fixé par le Comité syndical.
Le Président peut donner des délégations de fonction aux vice-présidents. Il peut donner, sous sa
surveillance et sa responsabilité, délégation de signature au directeur (trice) du syndicat mixte; et
le.cas échéant, au directenr (trice) adjoint et au directeur (trice) technique.

8-3-2- le Bureau
Le Bureau est composé du Président et des Vice-Présidents.

Le Bureau exerce les attributions qui pourront lui étre déléguées par le Comité Syndical, &
I’exception des délibérations budgétaires qui relévent du Comité Syndical.

Les réunions du Bureau ne sont pas publiques.

Le Bureau rend compte de ses décisions 4 chaque séance du Comité Syndical.

8-4- Réglement intérieur

Le comité syndical établit un réglement intérieur précisant les modalités de son fonctionnement.

Article 9 ~ Engagements

Les autorités adhérentes ou les bénéficiaires d'aides s’engagent a fournir au syndicat mixte toutes
les données horaires, tarifaires et les points d’airét géolocalisés des dessertes ainsi que leur mise
a jour en temps réel, par des moyens technologiques compatibles avec le systéme informatisé de
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gestion de la centrale d’information et de réservation du syndicat mixte.

Article 10 — Comité des Partenaires du Transport Public

1l est institué auprés du Syndicat Mixte, un Comité des Partenaires du Transport Public tel que
défini & Particle 30-1 de la loi n® 82-1153 du 30 décembre 1982 dite loi d’orientation des
transports intérieurs.

Ce comité est notamment consulté sur I'offre, les stratégies tarifaites et de développement, la
qualité des services de transport proposés par le syndicat mixte. Son avis peut &tre requis par le
syndicat mixte sur tout autre domaine relevant de la compétence de ce dernier,

Il est notamment compos¢ de représentants des organisations syndicales locales de mobilité et
des associations d"usagers des services de mobilité et notamment d’associations de personnes
handicapées. :

Article 11 — Modifications statutaires

Toute décision de modification statutaire, autre que celle prévue & Particle 6, doit étre votée 4 la
majorité des deux tiers des membres du Comité syndical (article L. 5721-2-1 du Code Général
des Collectivités Tesritoriales).

Article 12 —- Moyens

Pour son fonctionnement propre, le Syndicat Mixte donne la priorité & la mutualisation des
moyens administratifs existant chez ses membres, en application de [article L.5721-9 du
C.G.C.T. (mises & disposition par convention).

Il pent également se doter de moyens humains, matériels, techniques, immobiliers et mobiliers
nécessaires & I’exercice de ses compétences.

Auxticle 13 — Dispositions financiéres

13-1- Comptable compétent

Les fonctions d’agent comptable du Syndicat Mixte sont exercées par un Comptable public
désigné par les autorités compétentes. Il assiste aux séances du comité syndical.

13-2- Dépenses
13-2-1- Dépenses d’investissement
Ces dépenses compren{nent :

" - les dépenses d’investissement et de recherche,
- les subventions d’équipement concourant 4 [’amélioration de I’offre de services de
mobilité et 4 I’ intermodalité.
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13-2-2- Dépenses de fonctionnement

Le Syndicat Mixte supporte :-

- les charges 2 caractére général,

- les charges de personnel et les frais assimilés,

- les autrés charges de gestion, remboursements, divers,

- les subventions de fonctionnement concourant 4 I'amélioration de Foffre de
serviees de mobilité et A Pintermodalits.

13-3- Receties

Les recettes du Syadicat Mixte comprennent ;

- le yersement mobilité additionnel destiné au financement des services de mobilité
prévu a larticle L.5722-7 du CGCT,

- le revenu des biens meubles ou immeubles appartenant au Syndicat Mixle,

~ les subventions,

- les fonds de participations et concours financiers divers,

- les doms et legs, .

- le produit des emprunts que le Syndicat Mixte sera autorisé a contracter,

- le produit de la vente des services faits par le syndicat,

- toute autre ressource autorisée par la loi.

Aurticle 14 - Organismes de travail consultatifs

Les membres fondateurs conviennent de mettre en place, les organismes de travail
consultatifs suivants :

- un Comité des Elus locaux, composé de représentants des
collectivités et structures intercommunales associées par convention sur des actions de
développement de P'offre de Bervices de mobilité,

- un Comité de Bassins de vie (1 par bassin de vie), représentatif  des
acteurs sociaux, économiques et culturels locaux,

- un Comité technique des Directeurs des structures adhérentes,

14 JAR. 202%

Vu pour étre annexé 3 Parrété préfectoral du

portant modification des statuts du Syndicat mixte des transports collectifs de I'Cise.

Pour I/ Prefate

LISTE DES MEMBRES DU SYNDICAT MIXTE DES TRANSPORTS COLLECTIFS

ANNEXE A

(prévue & article 1" des statuts du SMTCO)

DE L’OISE (état an 1% janvier 2020)

Le Département de 1'Oise

La Région Hauts de France

La Communsuté d’Agglomération du Beauvaisis
L’Agglomération Creil Sud Oise

L’Agglomération de la Région de Compiégne et de la Bagse Automne
La commune de Liancourt

La commune de Chantilly

La commune de Pont-Sainte-Maxence

La Communauté de Communes des Sablons

La commune de Noyon

La commune de Crépy-en-Valois

La commune de Senlis

La Communauté de Communes de la Plaine d’Estrées
La Commune de Lamorlaye

La Communauté de Communes Thelloise

La Communauté de Communes du Clermontois

La Communauté de Communes de la Picardie Verte
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PREFETE Sous-Préfecture de Clermont
DE L'OISE Péle sécurité
Liberté

ZBgalité

Fraternité

Arréte n°011/21

Arrété renouvelant I'habilitation de I'établissement ROUSSEL Gilles
situé & Breteuil (Oise) & exercer certaines des activités de pompes funébres

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de fa Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et natamment les articles L. 2223-19, L.2223-23 et R.2223-56 &
R.2223-65;

Vu le décret n°2020-352 du 27 mars 2020 portant adaptation des régles funéraires en raison des circonstances
exceptionnelles liées & 'épidémie de covid-19, et notamment son article 7 ;

Vu le décret n°2020-917 du 28 juillet 2020 relatif & la durée de I'habilitation dans le secteur funéraire ef 3 la
housse mortuaire ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 avril 2019 auforisant I'établissement “ROUSSEL Gilles” situé & Breteuil & exercer
certaines des activités de pompes funébres

Vu larrété préfectoral du 21 décembre 2020 portant délégation de signature 4 M. Michaél CHEVRIER, sous-
préfet de Clermont ;

" Vu la demande de renouvellement d'habilitation en date du 18 mars 2020, complétée le 7 janvier 2021, formulée
par M. Gilles ROUSSEL, responsable de Pentreprise ROUSSEL Gilles, sise 13 rue Frangois Monnet & Breteuil
(60120) ;

Considérant que le dossier constitué satisfait aux conditions posées par la réglementation en vigueur ;

Sur proposition du sous-préfet de Clermont ;

ARRETE

Article 17 : L'entreprise ROUSSEL Gilles, exploitée par M. Gilles ROUSSEL, sise 13 rue Frangois Monnet &
Breteull (60120), est habilitée pour exercer sur 'ensemble du territoire national les activités funéraires suivantes 3

Organisation des obséques

Transport de corps avant et aprés mise en biére

Soins de conservation

Fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérisurs ainsi que des
urnes cinéraires ’

Fourniture des corbillards et des voitures de deuil

Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations

> Gestion et utilisation d’'une chambre funéraire.

YV VYVVY

Article 2 : La présente habilitation N° 20-60-0122 est renouvelse pour une durée de cing ans & compter du 7
janvier 2021, soit jusqu'au 6 janvier 2026,

6 rua Georgas FLEURY 60607 CLERMONT Cédox
www.oise.gouv.lr
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Article 3 : Toute modification affectant f'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire l'objet
d'une déclaration 2 la sous-préfecture de Clermont dans un délai de deux mois. Tout manquement a cette
disposition est susceptible d’entrainer la suspension ou le retrait de I'habilitation,

Article 4 : L'habilitation peut étre retirée ou suspendue en vertu de 'article 1.2223-25 du code général des
collectivités territoriales.

Atticle 5 : La demande de renouvellement de I'habilitation, accompagnée des piéces requises, doit parvenir
a la sous-préfecture deux mois avant I'expiration de celle-ci.

Atticle 6 : En cas de contestation, la présente dé&cision peut étre déférée au tribunal administratif d’Amiens
dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arréts.

Article 7 : Le sous-préfet de Clermont, le maire de Breteuil, fe colonel, commandant le groupement de
gendarmerie de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de I'Oise et dont une copie sera adressée a M. Gilles ROUSSEL,
responsable de l'entreprise ROUSSEL Gilles.

‘ Fait a Clermont, le L

Pour la préféte et par délégation,
Le sous-préfet de Clermont

Michael GHEVRIER

2i2
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PREFETE Sous-Préfecture de Clermont
DE L'OISE Pdle sécurité

Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété n°012/021

Arrété renouvelant 'habilitation des Pompes Funébres Delormel et Fils ,
situées & Saint Just en Chaussée (Oise) 4 exercer certaines des activités de pompes funébres

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de Pordre national du Mérite

Vu ie code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2223-19, L.2223-23 et R.2223.56 &
R. 2223.65 ;

Vu le décret n°2020-352 du 27 mars 2020 portant adaptation des régles funéraires en raison des circonstances
exceptionnelles liées a I'épidémie de covid-19, et notamment son article 7 H

Vu le décret n°2020-917 du 28 Juillet 2020 relatif & la durée de Phabilitation dans le secteur funéraire et 4 la
housse mortuaire ;

Vu Tarrété préfectoral du 1er ant 2014 renouvelant Ihabilitation de la SARL Delormel sise & Saint Just en
Chaussée a exercer certaines des activités de pompes funébres ;

Vu Varrété préfectoral du 21 décembre 2020 portant délégation de signature a M. Michasl CHEVRIER, sous-
préfet de Clermont ;

Vu la demande de renouveflement d'habilitation en date du 7 décembre 2020, complétée le 7 janvier 2021,
formulée par M. Bruno DELORMEL, gérant de la S.A.R.L. DELORMEL et Fils, sise 63 et 83 bis rue de Paris &
Saint Just en Chaussée (60130) ; ‘

Considérant que le dossier constitué satisfait aux conditions posées par la réglementation en vigueur ;

Sur proposition du sous-préfet de Clermont ;

ARRETE

Article 1* : La S AR.L DELORMEL et Fils, exploitée par M. Bruno DELORMEL, sise 63 et 63 bis rue de Paris &
Saint Just en Chaussée (60130), est habilitée pour exercer sur I'ensembie du territoire national les activités
funéraires suivantes :

Organisation des obséques

Transport de corps avant et aprés mise en bigre

Soins de conservation

Fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des
urnes cinéraires

Fourniture des corbillards et des voitures de deuil

Gestion et utilisation d'une chambre funéraire.

VYV VYVvvy

Article 2 : La présente habilitation N° 20-60-0130 est renouvelée pour une durée de cing ans & compter du 7
janvier 2021, soit jusqu'au 6 janvier 2026.

6 rue Goorges FLEURY 60607 CLERMONT Cédex
v, oise.gouv.ir
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Article 3 : Toute modification affectant 'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire 'objet
d’une déclaration 3 la sous-préfecture de Clermont dans un délai de deux mols. Tout manquement a cette
disposition est susceptible d’entrainer la suspension ou le retrait de Phabilitation.

Article 4 : L'habilitation peut étre retirée ou suspendue en vertu de F'article 1..2223-25 du code général des
collectivités territoriales.

Article 5 : La demande de renouvellement de habilitation, accompagnée des pieces requises, doit parvenir
& la sous-préfecture deux mois avant Pexpiration de celle-ci.

Article 6 : En cas de contestation, la présente décision peut étre deférée au tribunal administratif d'Amiens
dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété.

Article 7 : Le sous-préfet de Clermont, le maire de Saint Just en Chaussée, le colone!, commandant le
groupement de gendarmerie de I'Oise, sont chargés, chacun en ce quile concerne, de 'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Oise et dont une copie sera adressée & M.
Bruno DELORMEL, gérant de la S.A.R.L DELORMEL et Fils. ‘

Fait & Clermont, le

Pour la préféte et par délégation,
Le sous-préfet de Clermont

2i2
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PREFETE - Sous-Préfecture de Clermont
DE L'OISE Péle sécurité
Liberté '

Egalitt

Fraternitd

Amrdté n® FO19/21

Arrété renouvelant habilitation de la société PFG - Services Funéraires
située & Beauvais (Oise) & exercer certaines des activités de pompes funébres

LA PREFETE DE L’OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et notarmment les articles L, 2223-1 9, L.2223-23 et R.2223-56 3
R. 2223-65 ;

Vu le decret n°2020-352 du 27 mars 2020 portant adaptation des régles funéraires en raison des circonstances
exceptionnelles liges a l'épidémie de covid-18, et notamment son article 7 :

Vu le décret n°2020-917 du 28 juillet 2020 relatif 4 la durée de I'habilitation dans le secteur funéraire etdla
housse mortuaire ;

Vu larrété préfectoral du 27 décembre 2019 portant modification dans le domaine funéraire (PFG ~ Services
Fungraires — 2 rue Villiers de Fisle Adam - 60000 Beauvais) : '

Vu larréte préfectoral du 21 décembre 2020 portant délégation de signature & M. Michasl CHEVRIER, sous-
préfet de Clermont ;

Vu la demande de renouvellement d’habilitation en date du 3 décembre 2020, complétée le 12 janvier 2021,
formulée par M. Gaétan DELGEHIER, responsable de la société PFG - Services Funéraires, sise 2 rue Villiers de
I'sle Adam & Beauvais (60000) ;

Considérant que le dossier constitué satisfait aux conditions posées par ia réglementation en vigueur ;

Sur proposition du sous-préfet de Clermont ;

ARRETE

Article 17 : La société PFG - Services Funéraires, exploitée par M. Gaétan DELGEHIER, sise 2 rue Villiers de
llsle Adam & Beauvais (60000), est habilitée pour exercer sur I'ensemble du territoire national les activités
funéraires suivantes ; :

Organisation des obséques

Transport de corps avant et aprés mise en biére

Fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des
urnes cinéraires ,

Fourniture des corbillards et des voitures de deuil

Foumiture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations, exhumations
et crémations

Solns de conservation

Gestion et utilisation d’'une chambre funéraire

Gestion d'un crématorium.

VVYYVY VYV VVvVYy

& rue Georges FLEURY 60507 CLERMONT Cédex
www.clse.gouv fr
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Article 2 : La présente habilitation N° 20-60-0079 est renouvelée pour une durée de cing ans & compter du
12 janvier 2021, soit jusqu'au 11 janvier 2026.

Article 3 : Toute modification affectant I'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire I'objet
d'une déclaration & la sous-préfecture de Clermont dans un délai de deux mois. Tout manquement & cette
disposition est susceptible d'entrainer la suspension ou le retrait de habilitation.

Article 4 : L’'habilitation peut étre retirée ou suspendue en vertu de larticle 1.2223-25 du code général des
collectivités territoriales. :

Article 5 : La demande de renouvellement de I'habilitation, accompagnée des pidces requises, doit parvenir
& la sous-préfecture deux mois avant Fexpiration de celle-ci.

Article 6 : En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif d'Amien
dans un délai de deux mois a compter de la date de notification du présent arrété. ’

Atticle 7 . Le sous-préfet de Clermont, le maire de Beauvais, le colonel, le Directeur Départemental de ia
Sécurité Publique de 'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera publie au recueil des actes administratifs de 'Oise et dont une copie sera adressée a M. Gaétan
DELGEHIER, responsable de la société PFG - Services Funéraires,

Fait & Clermont, le (R T,

Pour la preféte et par délégation,
Le sous-préfet de Clermont

212
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PREFETE
DE L'OISE

Liberté

Egalist

Fratersité

Sous-Préfecture de Clermont
Pole sécurité

Arrété n* F020/21

Arrété renouvelant Phabilitation de la société PFG — Services Funéraires
située & Compidgne (Oise) 3 exercer certaines des activités de pompes funébres

LA PREFETE DE L’OISE
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Commandeur de YOrdre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2223-19, L.2223-23 et R.2223-56 a
R. 2223-65 ;

Vu le décret n°2020-352 du 27 mars 2020 portant adaptation des régles funéraires en raison des circonstances
exceptionnelles lites & 'épidémie de covid-19, et notamment son article 7 '

Vu le décret n°2020-917 du 28 juillet 2020 relatif & la durée de Ihabilitation dans le secteur funéraire et & la
housse mortuaire ; .

Vu larréte préfectoral du 27 décembre 2018 portant modification dans le domaine funéraire (PFG ~ Services
Funéraires ~ 32 rue Saint Lazare — 60200 Compiégne) ;

Vu larrété préfectoral du 21 décembre 2020 portant délégation de signature & M. Michagl CHEVRIER, sous-
préfet de Clermont ;

Vu la demande de renouvellement d'habilitation en date du 1er décembre 2020, complétée le 13 janvier 2021,
formulée par M. Gagtan DELGEHIER, responsable de la société PFG - Services Funéraires, sise 32 rue Saint
Lazare & Compiégne (60200) ;

Considérant que le dossier constitu¢ satisfait aux conditions posées par la réglementation en vigueur |

Sur proposition du sous-préfet de Clermont ;

ARRETE

Article 1% : La société PFG - Services Funéraires, exploitée par M. Gaétan DELGEHIER, sise 32 rue Saint
Lazare a Compiegne (60200), est habilitée pour exercer sur Pensemble du ftersitoire national les activités
funéraires suivantes :

Organisation des obséques

Transport de corps avant et aprés mise en bigre

Soins de conservation

Fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des
urnes cinéraires

Fourniture des corbillards et des voitures de deuil

YVYVYvY

v Vv

et crémations
Gestion et utilisation d'une chambre funéraire
Gestion d'un crématorium,

vV

6 rus Georges FLEURY 60607 CLERMONT Cédex
wiw.olse.gouv.fr

Fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations, exhumations’

LA

Article 2 : La présente habilitation N° 20-60-0064 est renouvelée pour une durée de cing ans a compter du
13 janvier 2021, soit jusqu'au 12 janvier 2026, .

Article 3 : Toute modification affectant f'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire Pobjet
d'une déclaration & la sous-préfecture de Clermont dans un délai de deux mois. Tout manquement a cette
disposition est susceptible d'entrainer la suspension ou le refrait de 'habilitation.

Article 4 : L'habilitation peut étre retirée ou suspendue en vertu de V'article L.2223-25 du code général des
collectivités territoriales.

Article 5 : La demande de renouvellement de Phabilitation, accompagnée des piéces requises, doit parvenir
a la sous-préfecture deux mois avant l'expiration de celle-ci.

Article 6 : En cas de contestation, la présente décision peut éire déférée au tribunal administratif d'Amiens
dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété.

Article 7 : Le sous-préfet de Clermont, le maire de Compiégne, le colonel, le Directeur Départemental de la
Sécurité Publique de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de I'Cise et dont une copie sera adressée a M. Gastan
DELGEHIER, responsable de la société PFG - Services Funéraires.

Fait & Clermont, e 14 JAR.

Pour la préféte et par délégation,
Le sous-préfet de Clermont

2i2
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Préfecture de la zone de défense
E B et de sécurité Nord
PREFET
DE LA ZONE
DE DEFENSE
ET DE SECURITE
NORD
Lideret
Epalied
Frasernisd

Arrété n° 1/15/01/2021
portant régl tation de la circulation des
sur le réseau routier national

Sty

Le Préfet de zone de défense ot de sécurité Nord
Le Préfet de la réglon Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la L.égion d'Honneur
Commandsur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de Ia route ;

Vu le code de la voirie routiére ;

Vu le code général des collectivités tetritoriales |

Vu le code de la défense ;

Vu le code pénal;

Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu l'afreté interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif & 1a signalisation des routes et des autoroutes |

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de monsieur Michel LALANDE en qualité de préfet de la
région Nord — Pas-de-Calais, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord ;

Vu larrété interministériel modifié du 2 mars 2015 relatif & linterdiction de circulation des véhicules de
transport de marchandises & certaines périodes ;

Vu l'arrété préfectoral du 12 octobre 2018 relalif & la gestion des événements zonaux de circulation routiére
en zone de défense et de sécurité Nord ; .

Vu Fordre zonal d'opérations Gestion des situations de crise routiére pour la saison hivernale 2020-2021
approuvé par arrété préfectoral du 5 novembre 2020 ;

Vu le bulletin de vigilance météorologique de couleur orange (neigelverglas) Metéo France en date du 15
janvier 2021 & 16h00 ;

Considérant les difficultés de circulation prévisibles liées & la neige et au verglas dans les départements de
I'Aisne, du Nard, de I'Oise, du Pas-de-Calais et de la Somme ;

Considérant les perturbations qui peuvent en découler, et la nécessité d'assurer la sécurité de la circulation
routiére dans lintérét de lordre public ;

Sur proposition de M. le directeur régional de I'environnement, de faménagement et du logement des Hauts-
de-France ;

page 1/2

ARRETE

Article 1 : Interdiction des manosuvres de dépassement

Les véhicules et ensembles de véhicules & moteur dont le poids total autorisé en charge (PTAC) est
supérieur & 7,5 tonnes ne sont pas autorisés & effectuer des manceuvres de dépassement sur tous les axes
du réseau routier national (routes nationales et autoroutes) de 'ensemble des départements de la zone de
défense et de sécurité Nord.

Article 2 : Limitation de vitesse ’

La vitesse des véhicules et ensembles de véhicules & moteur dont le PTAC est supérieur a 7,5 tonnes est
limitée & 80 km/h, sans préjudice de limitations de vitesse plus restrictives sur les axes routiers mentionnés &
l'article 1 du présent arrété.

Article 3 : Dispositions complémentaires locales .

Il appartient aux préfets des départements concernés, le cas échéant, aprés coordination avec le COZ Nord,
d'accompagner ces dispositions zonales par des mesures complémentaires ou dérogatoires sur tout ou
partie du réseau routier du département. ’

Article 4
Les dispositions définies par le présent arrété ne s'appliquent pas :
- aux véhicules et engins de secours et d'intervention ;

« aux véhicules habilités des services publics ;
« aux véhicules des gestionnaires du réseau routier ;
«  aux véhicules des entreprises travaillant pour le compte des gestionnaires du réseau routier ;
« aux véhicules de dépannage et de remorquage agréés sur le réseau routier.
Article §

Les dispositions définies par le présent arrété prennent effet a compter du 15 janvier 2021 & 22h00 jusqu'au
16 janvier 2021 & 22h00.

Les gestionnaires routiers concernés mettent en ceuvre les moyens uliles & la bonne application des
mesures et linformation routiére correspondante (PMV, radios autoroutiéres, etc.).

Article 6

Les préfets des départements PAisne, du Nord, de ['Qise, du Pas-de-Calais et de fa Somme, les colonels
commandant les groupements de gendarmerie départementaux I'Aisne, du Nord, de I'Oise, du Pas-de-Calais
et de la Somme, le directeur zonal des CRS, les directeurs de la DIR Nord et de SANEF sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

Article 7 ’ .

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et copie en sera adressée aux services
mentionnés 3 farticle 6. -

Fait & Lille, le 15 janvier 2021

Le préfet de zone {ie défense
et de'sécuritd Nord

.
v

Michel LALANDE

PO
Conformément aux dispositions des articles R 421.-1 et R 421.5 du code de justice adminisyative, la présente décision peut falte Fobjet d'un recours
contentieux devant le tribuna! administratif dans le délsi de 2 mols & compter de sa Le tribunal inistratit peut &tre saisi par l'application
Té citoyen ible sur le site weny, £ .
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Préfecture de la région Hauts-de-France
Direction régionale de I'environnement
de 'aménagement et du logement

2
PREFET

DE LA REGION
HAUTS-DE-FRANCE

Liberte
Egalité
Fraternité

Arrété autorisant enlévement, la coupe, I'arrachage, la cueillette de spécimens
d’espéces végétales protégées — Conservatoire Botanique National de Bailleul

Le Préfet du Nord Le Préfet du Pas-de-Calais
Officier de la Légion d'Honneur Chevatier de la Légion d'Honneur
C deur de I'Ordre national du Mérite Chevalier de I'Ordre National du Mérite

La Préféte de la Somme
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

La Préféte do I'Oise
Chevalier de ia Légion d'Honneur
Chevalier de |'Ordre National du Mérite

Le Préfet de I'Alsne
Chevalier de la L.égion d'Honneur
Chevatlier de I'Ordre National du Mérite

Vu la directive 2007/2/CE du 14 mars 2007, dite directive Inspire, qui vise a établir une infrastructure
d'information géographique dans la communauté européenne pour favoriser la protection de l'environnement ;

Vu la convention d'Aarhus sur l'accés & linformation, la participation du public au processus décisionnel et
l'aceés a la justice en matiére d'environnement, signée le 25 juin 1998 ;

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L123-19-2, L.411-1 a L.411-2 et R.411-1 A R.412-7;

Vu le décret 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif & la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Monsieur Michel LALANDE en qualité de préfet de la région
Nord - Pas-de-Calais Picardie, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord (hors classe) ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Monsieur Louis LE FRANC en qualité de Préfet du Pas-de-
Calais ;

Vu le décret du 7 novembre 2019 portant nomination de Monsieur Ziad KHOURY en qualité de Préfet de I'Aisne ;

Vu le décret du 4 janvier 2019 portant nomination de Madame Muriel NGUYEN en qualité de Préféte de la
Somme ;’ .

Vu le decret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI en qualité de Préféte de
'Oise ;

Vu Parrété ministériel du 20 janvier 1982 fixant la liste des espéces végétales protégées sur fensemble du
territoire ;

Vu 'arrété ministériel du 19 juillet 1-988 relatif & a fiste des espéces végétales marines protégées ;

Vu l'arrété du 1 avril 1891 relatif 4 [a liste des espéces végétales protégées en région Nord — Pas-de-Calais
complétant |a liste nationale ;

Vu Parrété du 17 aoOt 1989 relatif & la liste des espéces végétales protégées en région Picardie complétant la
liste nationale ;
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Vu l'arrété ministériel du 19 février 2007, modifié, fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L.411-2 du code de l'environnement portant sur des espéces de faune et
de flore protégées ;

Vu [arrété ministériel du 7 juillet 2015 relatif au renouvellement de l'agrément du Centre régional de
phytosociologie de Bailleul en tant que Conservatoire botanique national ;

Vu larrété ministériel du 2 aoGt 2017 portant dérogation a la protection stricte des espéces de flore et autorisant
le prélévement d'espéces végétales protégées par le Centre régional de phytosociologie de Bailleul, valable
jusqu'au 15 juillet 2020. portant dérogation & la protection stricte des espéces et autorisant le prélévement
d'espéces végétales protégées par le Centre régional de phytosociologie de Bailleul, agréé en tant que
Conservatoire botanique national ;

Vu l'arrété du 24 aolt 2020 accordant délégation de signature & M. Laurent TAPADINHAS en ce qui concerne
les demandes de dérogation espéces protégées du territoire du Pas-de-Calais sollicitées au titre de larticle
L411-2 du code de I'environnement, notamment le chapitre Il -1 de l'article 1 de larrété ;

Vu 'arrété du 1° février 2019 accordant délégation de signature & M. Laurent TAPADINHAS en ce qui concerne
les demandes de dérogation espéces protégées du territoire du Nord sollicitées au titre de l'article L.411-2 du
code de I'environnement, notamment le chapitre -1 de l'article 1 de l'arrété ;

Vu l'arrété du 25 novembre 2019 accordant délégation de signature a M., Laurent TAPADINHAS en ce qui
concerne les demandes de dérogation espéces protégées du territoire de l'Aisne sollicitées au titre de ['article
L.411-2 du code de l'environnement, notamment le chapitre 9 de {'article 1 de l'arrété ;

Vu Parrété du 31 janvier 2019 accordant délégation de signature & M. Laurent TAPADINHAS en ce qui concerne
les actes a portée non réglementaire sur le territoire de la Somme, notamment le chapitre 1 de l'article 1 de
l'arrété ;

Vu l'arrété du 24 aot 2020 accordant délégation de signature & M. Laurent TAPADINHAS en ce qui concerne
les demandes de dérogation espéces protégées du territoire de I'Oise sollicitées au titre de P'article L411-2 du
code de I'environnement, notamment le chapitre 10 de Particle 1 de 'arrété ;

Vu l'arrété du 8 octobre 2020 accordant délégation aux agents de la DREAL Hauts-de-France en 'ce qui
concerne les actes & portée non réglementaire dans le cadre de Ieurs attributions et compétences sur le territoire
du Nord; .

Vu l'arrété du 8 octobre 2020 accordant délégation aux agents de la DREAL Hautis-de-France en ce qui
concerne les actes a portée non réglementaire dans le cadre de leurs attributions et compétences sur le territoire
du Pas-de-Calais;

Vu larrété du 25 septembre 2020 accordant délégation aux agents de la DREAL Hauts-de-France en ce qui
concerne les actes a portée non réglementaire dans le cadre de leurs attributions et compétences sur le territoire
de l'Aisne;

Vu larrété du 25 septembre 2020 accordant délégation aux agents de fa DREAL Hauts-de-France en ce qui
concerne les actes a portée non réglementaire dans le cadre de leurs atiributions et compétences sur le territoire
de la Somme ;

Vu l'arrété du 25 septembre 2020 accordant délégation aux agents de la DREAL Hauts-de-France en ce qui
concerne les actes a portée non réglementaire dans le cadre de leurs attributions et compétences sur le territoire
de ['Oise ;

Vu la circulaire du 15 mai 2013 du ministre en charge de I'écologie relative & la publication et la mise en ceuvre
du protocole du Systéme d'information sur la nature et les paysages (SINP) ;

Vu la demande de dérogation pour enlévement, coupe, arrachage, cueillette de spécimens d'espéces végétales
protégées présentée par le Conservatoire botanique national de Bailleul ; CERFA 13 617*01 du 5 mai 2020 ;

Vu l'avis favorable sous conditions du Conseil national de la protection de la nature (CNPN) du 4 ao0t 2020 ;

2/5

12-14, rue Jean sans Peur - CS 20003 - 89 039 LILLE Cedex

Tél. : 03 20 30 59 59 - Fax : 03 20 57 08 02

Horaires d'ouverture et modalités d'accueil sur : www.hauts-de-france. gouv.fr

Suivez-nous sur : facebook.com/prefetnord - twitter.com/prefet5 - me_@n_@_m_/c_o_rn_néﬂﬂmim

L6



Vu Ia consultation du public qui s'est tenue du 3 au 17 septembre 2020 ;

Considérant que le Conservatoire botanique nationai (CBN) de Bailleul a pour mission de connaitre, préserver
et faire connaitre les espéces végétales et leurs associations dans les milieux naturels.

Considérant que le CBN de Bailleul est agréé pour la période 2015-2020, et bénéficie d'une dérogation.

Considérant que, dans le cadre de la mise en ceuvre de sa stratégie de conservation de la flore menacée, le
CBN de Bailleul réalise des récoltes d'espéces menacées (semences ou matériel végétatif) pour leur
. conservation a long terme pour répondre au principe de précaution, et des récoltes pour répondre & des besoins
de renforcement de populations, ou de créations de populations ou restauration d’habitat.

Considérant que le CBN de Bailleul posséde les capacités d’exbertise et d'intervention requises pour mener &
bien les diverses opérations faisant I'objet de la présente demande de dérogation et que I'état de conservation
des espéces ne sera pas remis en cause par ces mémes opérations.

Considérant que cette dérogation est nécessaire & des fins de recherche et d'éducation, de repeuplement et de
réintroduction de ces espéces et pour des opérations de reproduction nécessaires & ces fins, y compris la
propagation artificielle des plantes.

Considérant qu'il existe un bien-fondé dans la présente demande de dérogation & des fins scientifiques et de
conservation d'espéces végétales protégées et des habitats naturels.

Considérant que le CBN de Bailleul a fait-une demande de prorogation de 'agrément obtenu le 7 juillet 2015.

Considérant que la mise en ceuvre de son agrément induit la déliviance de cefte dérogation sur des durées
égales et quainsi, dans les conditions fixées par cet arrété, le CBN de Bailleul puisse enlever, couper, arracher,
cueillir, transporter et utiliser les spécimens d'espéces protégées végétales.

ARRETE

Article 1er — bénéficiaire

Le Conservatoire Botanique National de Bailleul, représenté par sa présidente, et dont ie sigége social est
hameau de Haendries, BAILLEUL (59 270).

Article 2 — espéces concernées

Toutes espéces végétales protégées présentes dans le Nord, le Pas-de-Calais, la Somme, 'Aisne et ['Oise.

Article 3 — champ d’application de Parrété

Pour la réalisation des activités et missions mises en ceuvre par le Conservatoire Botanique national dans ie
cadre des opérations couvertes par |'agrément ministériel qui lui a été délivré le 7 juillet 2015, le Directeur du
CBN de Bailleul est autorisé a faire procéder & |'arrachage, & la cueillette, & la coupe, & l'enlévement, au
transport ou & l'utilisation des spécimens sauvages d'espéces de flore protégées sur le territoire pour leque!l le
CBN a regu un agrément national. Tout autre récolte ou prélévement effectué en dehors de ces activités et
missions doit faire l'objet d'une demande spécifique auprés des préfets de département concernés.

Article 4 — durée de la dérogation

La présente dérogation prend effet & compter de la nofification du présent arrété et prend fin au terme de
Pagrément du CBN de Bailleul.
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Article § — mandataires habilités

La présente dérogation est délivrée pour les salariés du CBN de Bailleui dans le cadre de leurs activités
professionnelles uniquement. Les personnes physiques procédant aux opérations décrites & larticle 2 sont
désignées par le directeur du CBN de Bailleul parmi les salariés ou les correspondants agissant pour le compte
du CBN, aprés évaluation et justification de leurs compétences.

En tant que de besoin, le CBN de Bailleul établit aux salariés une lettre de mission décrivant la nature de l'activité
demandée et le cadre de I'action.

Le directeur du CBN de Bailleul devra tenir & jour un registre des personnes auxquelles il accorde l'autorisation
de prélévement, ainsi que des végétaux ou parties de végétaux ayant fait Fobjet de récoltes ou de prélévements
avec mentions des quantités, . dates, lieux et finalité(s) des prélévements effectués. Dans le cas des
prélévements temporaires, il sera aussi fait mention du devenir des plants issus de ces récoltes.

Article 6 — conditions de la dérogation

La présente dérogation s'inscrit dans le respect et dans les limites du cahier des charges des conservatoires
botaniques nationaux. Elie est délivrée sous réserve de la mise en ceuvre des mesures suivantes :

I~ De limiter les prélévements & des quantités n'ayant pas d'incidence significative sur |'état de conservatlon des
populations des espéces protégées sur lesquelles ils sont réalisés ;

Il- De garantir la tragabilité des prélévements effectués et de tenir, a cet effet, un fichier des prélévements
mentionnant pour chaque prélévement I'espéce, la date, la localité précise, le ou les collecteurs, fa ou les parties
de l'individu ou des individus prélevés, les quantités ainsi que la ou les finalités des prélévements effectués ;

Iil- De respecter les autres dispositions réglementaires susceptibles d’étre applicables sur les espaces protégés
des territoires concernés et d'obtenir au préalable les autorisations nécessaires des propriétaires et/ou
gestionnaires des terrains sur lesquels sont envisagés des prélévements ;

IV- De transmettre tous les ans un bilan des prélévements réalisés et la liste des personnes ayant procédé & des
prélevements aux DREAL Hauts-de-France et Normandie, & la Direction de l'eau et de la biodiversité du
Ministére de la transition écologique. Ces bilans annuels seront complétés par un bilan global au terme de la
période d’agrément, en vue du renouvellement de l'autorisation ;

V- Tout projet de renforcement de population, de réintroduction ou d'introduction dans le milieu naturel d'individus
d'espéces végétales protégées sur les territoires des Hauts-de-France, de 'Eure et de la Seine-Maritime devra
faire l'objet d'une demande argumenteée spécifique soumise & l'avis du CNPN ou du CSRPN selon les
dispositions légales en vigueur. .

Le directeur du CBN de Bailleul doit vérifier que les opérations envisagées ne nécessitent pas, pour leur

- réalisation, d'autres accords ou autorisations, notamment & ['intérieur d'espaces soumis au régime forestier

{foréts domaniales,...) ou d'espaces protégés (réserves naturelles,...). U doit informer les gestionnaires
d'espaces protégés en cas d'opérations dans ces espaces.

Article 7 — suivi et controles administratifs

Conformément aux articles L.171-1 et suivants du code de 'environnement, relatifs aux contréles administratifs
et mesures de police, les fonctionnaires et agents chargés des contréles sont habilités & vérifier la bonne mise en
ceuvre de la présente autorisation.

Les contrdles de la bonne application des prescriptions faites & cet arrété sont susceptibles d'étre faits par
I'Office francgais de la biodiversité ou tout autre structure habilitée par le code de I'environnement.

Article 8 - modifications, suspensions, retrait
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L'arrété de dérogation peut étre modifié, suspendu ou retiré si l'une des obligations faites au CBN Bailleu! n'était
pas respectée,

La medification, la suspension ou le retrait ne font pas obstacle & d'éventuelles poursuites, notamment au titre de '
l'article L.415-1 & 6 du code de I'environnement.

En tant que de besoin, les modifications prennenf la forme d'un arrété modificatif et sont effectives a la
notification de l'acte.

Article 9 - Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. En particulier, cet arrété ne vaut pas autorisation
de pénétration dans des propriétés closes relevant de la loi du 29 décembre 1892 susvisée ou de la loi n° 43.374
du 08 juillet 1943 modifiée.

Article 10 - Exécutlon et publicité

Les secrétaires généraux des préfectures du Nord, du Pas-de-Calais, de I'Aisne, de la Somme, de 'Oise, les
responsables des services départementaux de I'Office frangais de [a biodiversité du Nord, du Pas-de-Calais, de
I'Aisne, de la Somme, de I'Oise, le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement des
Hauts-de-France, les directeurs départementaux des territoires et de la mer du Nord, du Pas-de-Calais et de la
Somme, les directeurs départementaux des territoires de ['Aisne et de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de 'exécution du présent arrété dont un exempiaire leur sera adressé.

Faita AMIENS,le 17 DEL, “2020

Pour les préfets et par délégation,
pour le directeur régional de l'environnement,
de I'aménagement et du logement des Hauts-de-France,
le chef du Service Eau ef Nature

Voies et délais de recours — conformément aux dispositions des articles R: 1 & R421-5 du code de justice administrative, le présent
amété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal adminisfratif de Rouen, dans le délal de deux mois & compler de sa
notification ou de sa publication. Le tribunal administratif peut étre sgi$¥ par I'application Téle it ible par le site
www.lelerecours.fr.
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PREEETE - Direction départementale
DE L'OISE des territoires
Liberth

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral complémentaire
EARL HAUET
Commune de LASSIGNY

LA PREFETE DE LU'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de 'ordre national du-Mérite

Vu le gode de ['environnement et notamment son titre 1er du fivre V relatif aux installations classées pour la
protection de 'environnement ; o

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de Ienvironnement fixée aux articles R.511-9 &
511-10 du code de l'environnement ; .

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski, Préfete de I'Oise '

Vu Farrété minist.ériel modifié du 27 décembre 2013 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
élevages de bovins, de volailles et/ou de gibier & plumes et de porcs soumis & déclaration au fitre du livre V du

- code de l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral du 23 juin 2014 établissant le programme d'actions régional en vue de la protection des
eaux contre ia poflution par les nitrates d’origine agricole en Picardie ;

Vu l'arrélé préfectoral de dérogation de distance délivré & '"EARL HAUET le 1% février 2012, régularisant la situa-
tion administrative de son élevage bovin & Lassigny ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2021 donnant délégation de signature & M. Sébastien Lime, Secrétaire
Général de la préfecture de I'Qise ;

Vu la demande présentée par 'EARL HAUET le 20 juin 2020, en vue de déclarer les changements intervenant
dans son élevage bovin & Lassigny ;

Vu l'avis du 17 février 2011 du service de 'eau de I'environnement et de Ia forét de la direction départementale
des territoires ;

Vu le dossier produit & Pappui de ia demande susvisée ;

Vu le rapport et propositions de Finspecteur des installations classées du 21 actobre 2020 ;

© Vu favis du conseil départemehtai de T'environnement et des risques sanitaires et technologiques du 18

novembre 2020 ;
Vi le projet d'arrété transmis au pétitionnaire le 25 novembre 2020 ;

Vu 'absence de réponse de I'exploitant ;

0344 06 12 60
prefeclure@oise.gouv.fr
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Considérant qu'il convient, conformément & I'article L. 512-12 du code de l'environnement, d'imposer toutes les
conditions d'installation et d'exploitation de I'établissement de nature a assurer la protection des intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement, notamment la commodité du voisinage, la santé etla -
salubrité publiques ; )

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des termitoires,

ARRETE
Article 1%

Le présent arrété complémentaire relatif & la régularisation de la situation administrative de 'EARL HAUET &
Lassigny est délivré sous réserve des droits des fiers.

Article 2 :

Les dispositions de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié; fixant les régles techniques auxquelles
doivent satisfaire les élevages de bovins, de volailles et/ou gibiers & plumes et'de porcs, soumis & déclaration au
titre du livre V du code de I'environnement, s'appliquent & 'établissement de FEARL HAUET a Lassigny.

L'établissement est rangé sous la rubrique n° 2101-2c¢, relative aux établissements d'élevage, vente, transit, etc.
de vaches laitiéres, de 50 & 150 vaches.

L.a capacité maximale de I'élevage est de 58 vaches laitiéres, 46 génisses et 16 veaux.
icle 3 ;

La fosse « géomenbrane » située 3 32 m du cours d'eau et le batiment matériel situé & 5 m du cours d'eau font
'objet de la présente dérogation. .

Article 4 - Délais et voies de recours :
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

il peut étre déféré auprés du tribunal administratif d’Amiens, 14 rue Lemerchier 80000 Amiens :

»  par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients- ou des dangers que le fonctionriement de finstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles 1. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois & compter de la
publication ou de I'affichage de la présente décision. ) )

-+ par les demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois & compter de la date & laquelle la
décision leur a été notifiée.

Le tribunal administratif peut étre saisi par lapplication Télérecours citoyen’ accessible sur le site
www.telerecours fr. ~ : .

Article 5 - Publicité :

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Lassigny pendant une durée minimum d'un mois et une
copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour &tre mise 2 disposition de toute personne
intéressée

Le maire de la commune de Lassigny fait connaltre, par procés-verbal adressé & la préfecture de I'Oise,
'accomplissement de cette formalité.
03 4406 12 60

prefecture@oise.gouv.fr
- 1 place de 12 préfecture — 60022 Beauvais 23
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L'arrété est publié sur le site internet « Les services de I'Etat dans I'Oise » au recueil des actes administratifs
pendant une durée minimale de quatre mois, & savoir :

Aﬁicla 6 - Exécution :

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Compiigne, le maire de Lassigny, le directeur
régional de F'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le. directeur
départemental des territoires de PQise et linspecteur de 'environnement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété. .

Fait & Beauvais |

Pour la Préféte
le Secrélg

Sébastien LIME

Yestinataires :

EARL HAUET

Monsieur ie Sous-préfet de Compiggne

Mensieur le Maire de la commune de Lassigny

Monsieur le Directeur régional de 'environnement, de l'aménagement et du logement

Monsieur linspecteur des installations classées pour la protection de 'environnement sous-couvert de Monsieur
le Chef de l'unité départementale de I'Oise :

0344 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 33
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PREFETE » Direction départementale

DE L'OISE : des territoires
. .

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral complémentaire mettant a jour la situation administrative et actant
le changement d’exploitant concernant les activités de stockage de céréales
Société SCA NATUP
Commune de Doméliers

LA PREFETE DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’honneur
Ofiicier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, et notamment son titre 1% du livre V;

Vu le décret n° 2012-1304 du 26 novembre 2012 modifiant la nomenclature des installations classées et, en
particulier, -le classement de la rubrique n° 2160 sur les silos et installations de stockage en vrac de céréales,
grains, produits alimentaires ou tout produit organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris les
stockages sous tente ou structure gonflable ;

Vu le décret n® 2014-285 du 3 mars 2014 modifiant la nomenclature des installations classées pour la protection
de I'environnement pour la mettre en adéquation avec la directive n°2012/18/UE du 4 juillet 2012, dite « Seveso
3 », et du reglement (CE) n°1272/2008 du 31 décembre 2008 relatif  la classification, 'emballage et I'étiquetage
des substances et des mélanges) ;

Vu le décret du 28 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski, Préféte de 'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral du 7 février 2012 autorisant la société CAP SEINE & exploiter des installations de céréales,
d'oléagineux et d'engrais liquides et solides sur la commune de Doméliers ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & M. Sébastien Lime, Secrétaire
Général de la préfecture de ['Qise ; .

Vu le courrier du 22 novembre 2013 de la société CAP SEINE demandant fe bénéfice d’antériorité suite a la
parution du décret n® 2012-1304 du 26 novembre 2012, modifiant la nomenclature des installations classées ef,
en particulier, le classement de la rubrique n°® 2160 sur les silos et installations de stockage en vrac de céréales,
grains, produits alimentaires ou tout produit organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris les
stockages sous tente ou structure gonflable ;

Vu le courrier du 27 mai 2016 de la société CAP SEINE demandant le bénéfice d'antériorité, suite 4 la parution
du décret n® 2014-285 du 3 mars 2014 modifiant la nomenclature des installations classées pour la protection de
F'environnement pour la mettre en adéquation avec'ia directive n°2012/18/UE du 4 juillet 2012, dite « Seveso 3 »,
et du'réglement (CE) n°1272/2008 du 31 décembre 2008 relatif 4 Ia classification, 'emballage et I'étiquetage des
substances et des mélanges ;

0344 06 12 34

prefecture@oise.gouv.fr

1 place de la préfecture - 60022 Beauvals

www. ddt -seef@oise. gouv. fr 1/6

3

Vu le courrier du 28 janvier 2019 de déclaration de changement d'exploitant de-la société SCA NATUP indiquant
se substituer & la société CAP SEINE pour exploitation des installations situées sur la commune de Doméliers ;

Vu le rapport de linspection des installations classées transmis & Pexploitant par courrier du 19 novembre 2020,
cenformément aux articles L. 171-6 et L. 514-5 du code de 'environnement, afin qu'il puisse faire part de ses
observations dans un délai de 15 jours ;

Vu l'absence de réponse de l'exploitant au terme du délai déterminé dans la transmission du rapport susvisé ,

Considérant que la déclaration de changement d'exploitant de la société SCA NATUP contient 'ensemble des
éléments prévus a l'article R. 512-68 du code de 'environnement ;

Considérant qu'il convient d'acter le changement d’exploitant de linstallation classée pour I'environnement située
a Domeéliers de la société CAP SEINE au bénéfice de la société SCA NATUP ;

Considérant que la société SCA NATUP a Doméliers dispose sur son site d'un silo plat d'un volume total de
12 120 m® et d'un silo vertical d’un volume de 14 600 m*;

Considérant que le décret 2012-1304 du 26 novembre 2012 modifie la nomenclature des installations classées et
notamment la rubrique n° 2180 relative au stockage de céréales en distinguant le stockage en silo plat du
stockage dans d'autres installations ;

Considérant que, de fait, les capacités des silos plats et du silo vertical de la société SCA NATUP & Doméliers
atteignent le seuil de la déclaration avec contréle périodique ;

Considérant que la nouvelle situation administrative du site SCA NATUP & Doméliers doit étrg actée ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires dg 'Oise ,

ARRETE
Article 1*":

Sous réserve du droit des tiers, la société SCA NATUP, dont'le siége social est 16 rue Geordges Charpak,
BP 108, 76134 Mont Saint Aignan, est autorisée & poursuivre 'exploitation du silo anciennement exploité par
CAP SEINE et situé a Doméliers.

L'ensemble des actes administratifs délivrés jusqu'alors a la société CAP' SEINE sont désormais applicables a Ia

societé SCA NATUP. En particulier, SCA NATUP respecte -les dispositions de l'arété préfectoral du
7 février 2012. i

Adicle 2 :

L'article 1.1.1 de V'annexe 1-de Farrété préfectoral du 7 féevrier 2012 est abrogé et remplacé par Particle 3 du
présent arrété.

Aricle3 : -
Les dispositions du présent paragraphe sont applicables a 'ensemble du site.

Le site comprend les installations suivantes mentionnées a la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement
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Rubrique

Désignation de la rubrique

Cara&éristiques

Régime

2160-1

Silos et installations de stockage en vrac de
céréales, grains, produits alimentaires ou
tout - produit organique dégageant des
poussiéres inflammables, y compris les
stockages sous tente ou structure gonflable.

1. Silos plats :  ~

b) Si le volume de stockage est supérieur &
5 000m®, mais inférieur ou égal & 15 000 m®,

Un silo plat d'une capacité de
stockage de 12 450 m®.

2160-2

Silos et installations de stockage en vrac de
céréales, grains, produits alimentaires ou
tout -~ produit organique dégageant des
poussiéres inflammables, y compris les
stockages sous tente ou structure gonfiable,

2. Autres installations :

b} Si le volume de stockage est supérieur
5 000m?, mais inférisur ou égal & 15 000 m*.

Un silo vertical d'une capacité de
stockage de 14 600 m®.

2260-1

Broyage, concassage, criblage,
déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
trituration, granulation, nettoyage, tamisage,
blutage, mélange, épluchage, décortication
ou séchage par contact direct avec les gaz
de combustion des substances végétales et
de tous produits organiques. naturels, a
I'exclusion des installations dont les activités
sont réalisées et classées au titre de l'une
des rubriques 2101, 2102, 2111, 2140, 2150,
2160, 2170, 2220, 2240, 2250, 2251, 2265,
2311, 2315, 2321, 2330, 2410, 2415, 2420,
2430, 2440, 2445, 2714, 2716,-2718, 2780,
2781, 2782, 2790, 2791, 2794, 3610, 3620,
3642 ou 3660 :

1. Pour les activités relevant du travail
mécanique, - la puissance maximale de
fensemble des machines fixes pouvant
concourir simultanément au fonctionnement
de l'installation étant supérieure a 100 kW
mais inférieure ou égale a 500 kW,

Puissance totale de 180 kW

DC

2175

Dépot d'engrais liquide en récipients de
capacité unitaire supérieure ou égale a
30001, iorsque la capacité totale "est
supérieure & 100 m*

2 cuves aériennes de capacité totale
200m® .

1436

Stockage ou emploi de liquides de point
éclair compris entre 60°C et 93°C (1), &
I'exception des boissons alcoolisées.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations, y compris dans les
cavités souterraines &tant inférieur a 100 t.

NC

4110-1

Toxicité aigud catégorie. 1 pour lune au
moins des voies d’exposition, & I'exclusion
de f'uranium et ses composés,

1. Substances et mélanges solides

La quantité totale susceptible d'étre présente

dans l'installation étant inférieure & 200 kg.

0,19 t de produits phytosanitaires

NC
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Rubrique

Désignation de la rubrique

Caractéristiques

Régime

4110-2

Toxicité aigué catégorie 1 pour lune au
moins des voies d'exposition, & exclusion
de Puranium et ses composés,

2. Substances et mélanges liquides

La quantité totale susceptible d’éfre présente
dans Vinstallation étant inférieure & 50 kg.

0,049 t de produits phytosanitaires

NG

4120-1

Toxicité aigué catégorie 2, pour lune au
moins des voies d'exposition

1. Substances et mélanges solides.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans linstallation étant inférieure a6 t.

4,9 t de produits phytesanitaires

NC

4120-2

Toxicité aigué catégorie 2, pour l'une au
moins des voies d'exposition

2. Substances et mélanges liquides.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant inférieure & 1 t,

0,9 t de produits phytosanitaires

NC

4130-1

.| Toxicité aigué .catégorie 3 pour les voies

d'exposition par inhalation

1. Substances et mélanges solides.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans linstallation étant :

b) Supérieure ou égale & 51, mais inférieure
as0t

49tde prod‘uits phytosanitaires

NC

4130-2

Toxicité aigud catégorie 3 pour les voies
d'exposition par inhalation

2. Substances et mélanges liquides

La quantité totale susceptible d’étre présente
dans l'installation étant inférieure 3 1t.

0,9 t de produits phytosanitaires

NC

4140-1

Toxicité aigué catégorie 3 pour la voie
d'exposition orale (H301) dans le cas ol ni la
classification de toxicité aigué par inhalation
ni la classification de toxicité aigué par voie
cutanée ne’ peuvent étre établies, par
exemple en raison de 'absence de données
de toxicité par inhalation et par voie cutanée
concluantes.

1. Substances et mélanges solides.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans P'installation étant inférieure 2 5 t.

4,9 t de produits phytosanitaires

NC

4140-2

Toxicité aigué catégorie 3 pour la voie
d’exposition orale (H301) dans le cas ol nila
classification de toxicité aigu& par inhalation
ni la classification de toxicité aigué par voie
cutanée ne peuvent étre. établies, par
exemple en raison de l'absence de données
de toxicité par inhalation et par voie cutanée
concluantes.

2. Substances et mélanges liquides
La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant inférieure & 1t.

0,9 t de produits phytosanitaires

NC

4150

Toxicité spécifique- pour certains organes
cibles (STOT) exposition unique catégorie 1.
La quantité totale susceptible d'étre présente

4,9 t de produits phyltosanitaires

dans l'installation étant inférieure 2 5 t,

NC
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Rubrique | Désignation de la rubrique Caractéristiques Régime

Liquides  inflammables de catégorie 2 ou
catégorie 3 & Pexclusion de la rubrique 4330.
4331 La quantité totale susceptible d'étre présente|10 t NC
dans les instaliations y compris dans les
cavités souterraines étant inférievre & 50 t.

Dangereux pour Fenvironnement aquatique
4510 de catégorie aigué 1 ou chronique 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans finstaflation étant inférieure 420t,

Dangereux pour fenvironnement aquatique
4511 de catégorie chronique 2.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans Finstallation étant inférieure 4 100 t.

Produits pétroliers spécifiques et carburants
de substitution: essences et naphtas;
kérosénes (carburants d'aviation compris) ;
gazoles (gazole diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles
compris); fioul lourd; carburants de
substitution pour véhicules, utllisés aux
47342 mémes fins et aux mémes usages et
présentant des propriétés similaires en
matiére dinflammabilité et de danger pour
P'environnement.
La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compras dans les
cavités souterraines étant :
2. Pour les autres stockages mféneura 50t
au tfotal.

Liquides inflammables, liquides de point
éclair compris entre 60° C et 93° C (1), fiouls
lourds et pétroles bruts, & I'exception des
liquides mentionnés A la rubrique 4755 et
des autres boissons alcoolisées (installation
de remplissage ou de distribution, & .
1434-1 l'exception des stations-service visées a 1a{0,2 m¥%h NC
) rubrique 1435).

1. installations de chargement de véhicules
citernes, de remplissage de récipients
mobiles, le débit maximum de linstallation
étant inférieur & 5 m¥h,

18 tde produits phytosanitaires NC

99 t de produits phytosanitaires NC

Une cuve de gasoilde 5 t NC

rticle 4 :
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

It peut étre déféré au tribunal administratif d’Amiens, 14 rue Lemerchier 80000 Amiens, dans un délai de 2 mois é
compter de sa date de notnﬁcatxon

Le tribunal administratif peut étre saisi. au moyen de V'application informatique télérecours citoyen accessible sur
le site internet www.telerecours.fr.
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Atticle 5 :

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Doméliers pendant une durée minimum d'un mois et une
copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise a disposition de toute personne
intéressée.

Le maire de Doméliers fait connaltre, par procés-verbal adressé & la préféte de I'Oise, Paccomplissement de

cette formalité.

L'arrété est publié sur le site Internet « Les services de I'Etat dans P'Oise » 4 la rubrique installation classée au
mre du mons de S|gnature concerné é savonr

Article 6 ;

Le secrétaire général de la préfecture de 'Oise, le maire de Doméliers, le directeur régional de I'environnement,
de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur départemental des territoires de
'Oise et linspecteur de I'environnement, sont. chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété. .

Beauvais, le @7 JAR. 2024

L3

Pour la Préféte’efpar délégation
le Secrétalie Geénéral

’

R /
/
[

éé:lﬁstien LIME

Destinataires ;

Société SCA NATUP

Monsieur le Maire de la commune de Doméliers

Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

Monsieur f'Inspecteur des installations classées, sous couvert de M. le Chef de Punité départementale de I'Oise
de la direction régionale de 'environnement, de 'aménagement et du logement Hauts-de-France
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E B ' , ‘ Direction départementale

PREFETE : des territoires
- DE L'OISE : :

Libertd

Bgaliet

Fratemiré

Arrété préfectoral portant agrément du centre VHU
Société ECO RECYCLING 2 Bresles

Agrément n° PR 60 00047 D

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu ls code de T'environnement, partie législative, notamment les titres | et IV de son livie V ;

Vu le code de l'environnement, partie réglementaire, livre V titre IV et notamment les articles R. 543-156 et
suivants, relatifs a P'élimination des VHU ;

Vu le décret 2011-153 du 4 février 2011 portant diverses dispositions d'adaptation au droit communautaire en
matiére de gestion des VHU et DEEE ; .

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski Préfete de 'Oise ;

Vu larrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs
agréés et des démolisseurs agréés des VHU ;

Vu l'arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des cenires VHU et aux agréments
des exploitants des installations de broyage de VHU ; B

Vu Farrété ministériel du 14 avril 2020 modifiant 'arrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des
centres VHU et aux agréments des exploitants des installations de broyage des véhicules hors d’usage ;

Vu P'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & M. Sébastien Lime, Secrétaira
Général de la préfecture de I'Oise ; ) :

Vu fa demande d'agrément, présentée le 20 aont 2020 et complétée les 9 et 18 novembre 2020 par la société
ECO RECYCLING, en vue d'effectuer le stockage, la dépoliution et e démonﬁage des VHU ;

Vu le rapport de Finspection des installations classées du 18 novembre 2020 H

Considérant que la demande d'agrément, présentée le 20 aott 2020 et complétée les 9 et 18 novembre 2020 par
la société ECO RECYCLING, comporte Pensemble des renseignements mentionnés & l'article 2 de larrété
ministériel 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments des exploitants
" des installations de broyage de VHU, ainsi qua Pannexe IV de Farrété ministériel du 14 avril 2020 pour un centre
VHU ;

Considérant que le pétitionnaire s'est engagé a respacter le cahier ‘des charges « Centre VHU » défini. en
annexe | de cet arrété et aux articles 6 et 7 de Parrété ministériel du 14 avril 2020 ; .

Considérant que la justification des capacités techniques et financiéres du demandeur a exploiter installation
conformément au cahier des charges défini dans le présent arrété a été apportée par le pétitionnaire |

0344061234
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Considérant que Is pétitionnaire a fourni ia description détaillée des dispositions envigagees pour le r'espect de
ses obligations en matiére de réutilisation et de recyclage et de réutilisation et de valorisation, telles qu'elles sont
définies aux 11° et 12° de 'annexe |, sur la base des données disponibles ;

Sur propdsition du directeur départemental des territoires de I'Oise ;

ARRETE
Article 1% ;

La société ECO RECYCLING est agréée pour effectuer le stockage, la dépollution et le démontage des VHU -
pour le site qu'elle exploite rue Robert Desnos — ZI de 'Hermitage sur la commune de Bresles (60510).

Le présent arrété vaut agrément au titre’ de l'article R. 543-162 du code de Fenvironnement dans les conditions
stuivantes :

déchat . . P Qua‘ntit:é Conditions de
Nature du Origine rovenance "‘azxr:";‘:ee valorisation
Véhicules Hors e '
) Casses automobiles ; . Recyc!age_: et
(1(16%51382*) Particuliers Oise 200 récupération,

La societé ECO RECYCLING est tenue, dans l'activité pour laquelie elle est agréée a l'article 1 du présent arrété,
de satisfaire & toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges en annexe | (centre VHU) de
l'arrété ministériel du 2 maj 2012 susvisé, et annexé au présent arrété.

La société ECO RECYCLING est tenue d'afficher de fagon visible & Pentrée de son installation son numéro

d’agrément. o ) ) ' )
Cette méme information figure également sur son site internet si elle dispose d'un tel site.

Article 4 :
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

I peut étre déféré au tribunal administratif I’ Amiens, 14 rue Lemerchier 80000 Amiens, dans un délai de 2 mois &
compter de sa date de nofification.

Le tribunal administratif peut étre saisi au moyen de I'application informatigue télérecours citoyen accessible sur
le site internet www telerecours.fr. .
Article § :

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Bresles pendant une durée minimur_qd’un mois et une copie
du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour élre mise & disposition de toute personne
intéressée.

Le maire de Bresles fait connaltre, par procés-verbal adressé a la préféte de I'Oise, 'I’accompli;sement de cette
formalité.
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L'arrété est publié sur le site Internet « Les services de I'Etat dans I'Qise » 2 la rubrique installation classée au
titre du mois de signature concerné, & savoir :

http:/weww. oise.aouy. fr/Politigues-publiques/Environnement/Les-installations-classées/Par-arrétés
Article 6 :
Le secrétaire général de la préfecture de 'Oise, le maire de Bresles, le directeur régional de T'environnement, de

aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur départemental des Territoires de FOise
et linspecteur de l'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le conceine, de Pexécution du présent arrété.

Beauvais, le 87 Jaw, 2021

’

Pour la Préféte ef par délégation,
le Secrét: ; Général

Sfj tien LIME

Destinataires :

Société ECO RECYCLING

Le Maire de la commune de Bresles

Le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de fa région Hauts-de-France

Linspecteur des installations classées, sous couvert du Chef de lunité départementale de I'Oise de Ia direction
régionale de 'environnement, de 'aménagement et du logement Hauts-de-France
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CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L’AGREMENT N° PR 60 00047 D
ANNEXE ! de Parrété du 2 mai 2012 susvisé modifiée par Parrété du 14 avril 2020

Conformément a Farticle R. 543-164 du code de I'environnement :

1° Les opérations de dépoliution suivantes sont réalisées avant fout autre traitement du véhicule hors
d'usage : .

+ les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

» les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les
filtres & carburants, sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour ia réutilisation du
motelir; «

+ les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont
retirés ou neutralisés ;

+ les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse,
les huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de
freins ainsi que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockés -
séparément le cas échéant, notamment en vue d’étre collectés,.a moins qu'ils ne soient
nécessaires pour la réutilisation des parties de véhicule concernées ;

» e retrait, la récupération et le stockage de I'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires
en vue de leur traitement ;

+ les filtres et les condensateurs contenant des polychiorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concernés
de leurs marques ; :

» les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications
fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les
modéles de véhicules concernés de leurs marques ; ’

= les pneumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou de
valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

+ composants métalliques contenant du cuivre, de Faluminium, du magnésium sauf si le centre
VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou
un broyeur agréé ;

» composants volumineux en matiére plastique .(pare-chocs, tableaux de bord, récipients de
fluides, efc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule
par un autre centre VHU ou un broyeur agréé de maniére & pouvoir réellement étre recyciés
en tant que matériaux ;

» verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU,
en totalité a partir du 1er juillet 2013. :

3° L'exploitant du centre VHU est tenu de contrbler 'état des composants et éléments démontés en
vue de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilité par I'apposition d’'un marquage
approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les pieces destinées & la réutilisation peuvent étre
mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité
de ces pieces ou, a défaut, 'obligation générale de sécurité définie par larticle L. 221-1 du code de la
consommation. '
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La vente aux particuliers de composants édéplenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager les composants et
éléments réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d'usage avant les
opérations de dépollution visées au 1° du présent article.

4° L’exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre : -

* les véhicules-hors d'usage traités préalablement dans ses instaliations, qu'a un broyeur agréé

ou, sous sa responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou 3 toute autre installation de

- traitement autorisée & cet effet dans un autre Etat membre de I'Union européenne ou dans un

autre Etat, dés lors -que le transfert de ces déchets hors du territoire national est réalisé

- conformeément aux dispositions du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;-

-+ les déchets issus du. traitement des véhicules hors d'usage qu'a des installations respectant
les dispositions de I'article R. 543-161 du code de I'environnement.

§° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département
dans lequel l'installation est exploitée, et 4 'Agence de 'environnement et de la maitrise de I'énergie,

sous forme électronique & partir de 2013, la déclaration prévue par l'application du 5° de l'article R. -

543-164 du code de I'environnement.
Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les  certifications obtenues notamment dans le domaine de
Fenvironnement, de I'hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;
¢) L’age moyen des véhicules pris en charge ;
d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d’usage préalablement traités remis, directement
. ou via d'autres centres VHU agréés, & des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé
destinataire ; .

f) Letonnage de produité et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis & des
tiers ;

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;
h) Les nom et coordonnées de l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel
s'inscrit le centre VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés, I'obligation”

de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164 pése sur I'exploitant du premier centre VHU agréé

qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a l'obligation de

communiquer au premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce :dernier pour répondre a
- son obligation de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164. ‘

La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de Pannée
n+1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et vafidé par Forganisme tiers désigné au 15° du présent
cahier des charges avant le 31 aolt de fannée n + 1. A partir de 2013, Porganisme tiers réalise
également une validation en ligne de la déclaration. )
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L'Agence de l'envirannement et de la maitrise de Pénergie délivre un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de 'agrément préfectoral.

6° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et
recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d’'usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de l'instance définie a l'article R. 543-157-1 les
données comptables et financiéres permettant a cette instance d’évaluer 'équilibre économique de la
filiére. :

8" L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R. 322-9 du code
de la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au
détentsur du véhicule hors d’'usage un certificat de destruction au moment de 'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les
conditions prévues a l'article L. 516-1 du code de I'environnement.

10° L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces
véhicules, suivantes :

« les emplacements affectés a 'entreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de
facon & empécher toute pénéiration dans le sol des différents liquides que ces véhicules
~ peuvent contenir ;

* les-emplacements affectés a I'entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués sont
revétus, pour les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées & I'entreposage
des véhicules & risque ainsi que les zones affectées & I'entreposage des véhicules en attente
d'expertise par les assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites,
décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

+ lempilement de véhicules sur ces emplacements est interdit, sauf s'l est utilisé des
rayonnages cantilevers ;

¢ les emplacements affectés au démontage et a l'entreposage des moteurs, des piéces
susceptibles de contenir des fluides, des pi¢ces métalliques enduites de graisses, des huiles,
produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque
ces piéces et produits ne sont pas eux-mémes contenus dans des emballages parfaitement
étanches et imperméables, avec dispositif de rétention ;

* les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

» les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites
de vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides
antigel, liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre
fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs
appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention ;

+ les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque
d'incendie, a favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions
concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de
prolifération des moustiques ; - .

* les eauxissues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces détachées,
mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus dé déversements
accidentels, sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par
passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé équivalent par
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I'inspection des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux
dans le milieu nature! n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

* le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre Il du tivre Il de Ia partie
réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de Farticle R, 543-164 du code de Penvironnement susvisé, F'exploitant du
centre VHU est tenu de justifier de Patteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d’'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus
des opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de
réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des vehicules, y compris par le
biais d'une coopération avec d'autres centres VHU agréés ; ‘

12° En application du 12° de I'article R. 543-164 du code de F'environnement susvisé, Fexploitant du
centre VHU est également tenu de justifier-de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage
minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage participant a I'atteinte des objectifs fixés a
l'article R. 543-160, y compris par le biais d'une coopération avec les autres opérateurs
‘économigues : en particulier, il s’assure que les performances des broyeurs & qui il c&de les véhicules
hors d'usage quil a traités, ajoutées a ses propres performances, permetient l'atteinte des taux
mentionnés a |'article R. 543-160 du code de I'environnement.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabifité des vehicules hors d'usage,
notamment en élablissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros
d'ordre des carcasses de véhicules hors d’'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le
livre de police, ainsi que les tonnages associés (modéle en annexe Il du présent arrété), Un
exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés
au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors d’usage préalablement traités correspondants.

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de P'attestation de capacité mentionnée 3 l'article
R. 543-99 du code de 'environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément & lannexe
| de 'arrété du 30 juin 2008 susvisé. .

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une Vériﬁcation de la conformité de son

installation aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément par un organisme tiers’

accrédité pour un des référentiels suivants :

* veérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management
environnemental conforme a la norme internationale 1SO 14001 ;

+ certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors
d'usage et de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

» certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage
deposé par le Bureau Veritas Certification. :

Les résultats de cette vérification ‘sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
l'installation. . . .
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DE L'OISE ’ _ des territoires
Libert¢ R .
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Fraternité

Arrété préfectoral complémentaire
Société PARC EOLIEN DU BOIS RICART
Communes de Paillart et Esquennoy

LAPREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de F'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment les titres 17 des livres V de ses parties législative et réglementaire

relatifs aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & Fautorisation environnementale ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et & l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ; .

Vu le décret n° 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif 4 l'autorisation environnementale :
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski, Préféte de I'Oise

Vu l'arrété ministériel du 13 novembre 2009 relatif 4 a réalisation du balisage des éoliennes situées en dehors
des zones grevées de servitudes agronautiques ; ’

Vu larrété ministériel du 26 aoat 2011 modifie relatif aux installations de production d'électricité utilisant lénergie
meécanique du vent au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la
nomenclature des installations classées ; . .

Vu larrété préfectoral du 12 avril 2018 autorisant la société PARC EOLIEN DU BOIS RICART & exploiter des
installations terrestres de production d’électricité & partir de Pénergie mecanique du vent regroupant cing
aérogénérateurs et un poste de livraison électrique sur le territoire des communes de Paillart et Esquennoy ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2021 donnant délégation de sighature a M. Sébastien Lime, Secrétaire
Général de Ja préfecture de I'Oise ; .

Vu la demande présentée le 11 aolt 2020 par la société PARC EOLIEN DU BOIS RICART dont le siége social
est situé 71 rue Jean Jaurés & Blendecques (62575) en vue d'obtenir Fautorisation de remplacer le modele
d'éoliennes, de déplacer le premier poste de livraison et d'ajouter un second poste de fivraison ;

Vu les pigces du dossier joint & la demande visée ci-dessus ;

Vu le rapport et les propositions de llinspection des installations classées du 24 novembre 2020;

Considérant que linstallation faisant l'objet de la demande est soumise a autorisation préfectorale au titre de la
rubrique n® 2980 de la nomenclature des installations classées pour la protection de Fenvironnement ;

Considérant que les madifications sollicitées concernent le changement de type d'écliennes, le déplacement du
premier poste ﬁe livraison et I'ajout d'un second ; :
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Considérant que les dimensions des éoliennes envisagées sont trés similaires aux dimensions des éoliennes
autorisées, que les aspects techniques sont également trés proches ;

Considérant que le déplacement du premier poste de livraison est de quelques metres par rapport a
remplacement initial ; .

Considérant que le second poste a les mémes dimensions que le premier poste autorisé ;
Considérant que ce second poste est situé au pied de 'éolienne E2 ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Article 1er -Dispositions applicables a Pexploitant bénéficiaire de lautorisation :

La société PARC EOLIEN DU BOIS RICART, dont le siége social est situé 71 rue Jean Jaurés & Blendecques
(62575) est tenue de respecter les dispositions du présent arrété pour I'exploitation de son parc éolien dénommé
PARC EOLIEN DU BOIS RICART situé sur les communes d'Esquennoy et de Paillart.

Article 2 - Modification des coordonnées du premier poste de livraison et ajout d’'un second :

Le tableau figurant a larticle 3 de Parrété préfectoral d'autorisation est ainsi modifié :

. Référence | Lambert RGF 93 ou
Equipeme I s Lambert Il étendu
nt Commune Lieu dit cadastrale
X Y
s
Eol;nne Esquennoy | Le Fort Manoy ZM 36 648886 6950468
Eol’i:_e;ne Esquennoy |  La Couture ™23 648973 | 6950043
E°'§;‘"e Paillat | Le Bois Ricart zP7 649083 | 6951430
E"':E‘T"e Pailat | Le Bois Ricart zP9 649184 | 6951904
Eolienne . La Sole au Bois
Ex Paillart Ricart ZL26 649384 6952356

Postede | poiiart | LeBoisRicat | ZP7 ea0117 | 6051302
livraison : '
Postede | £oquennoy | La Couture ZM 23 oasoe2 | eos0ezs’
livraison

Article 3 - Modification de la liste des installations concemnées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement :
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Le tableau figurant au titre Il - article 1% est ainsi modifié :

Détall des installations ou activités

Rubrigue Libgllé'simplmé existantes et projetses Capacité totale Régime (1)
Installation terrestre de production Nombre d'aérogénérateurs : 5 |5
d'électricité & partir de I'énergie Hauteur du moyeu : 91,5 m aérogénérateurs
mécanique du vent et regroupant un | maximum dont la hauteur Autorisation
2980.1 |ou plusieurs agrogénérateurs Puissance unitaire : 3,45 MW jdu mat>=50m (6 km)
1. Comprenant au moins un maximum Puissance
aérogénérateur dont le mat a une Puissance totale installée : totale : 17,25 MW
hauteur supérieure ocu égale 850 m | 17,25 MW maximum

Article 4 - Délais et voies de recours :
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

It peut &tre déféré aupres du tribunal administratif d'Amiens, 14 rue Lemerchier 80000 Amiens : :
*  parles tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstalfation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 241-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois & compter de la
publication ou de I'affichage de la présente décision.
¢ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de ia date & laquelie Ja
decision leur a été notifice.

Le tibunal administraif peut étre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site |
www.telerecours. fr. ’

Article § - Publicité :

Un extrait du présent arrété est affiché en mairies de Paillart et Esquénnoy pendant une durée minimum d'un
mois et une copie du présent arrété est déposée aux archives de chaque mairie pour étre mise a disposition de
toute personne intéressée

Les maires des comniunes de Paillart et Esquennoy font connaitre, par procés-verbal adressé a la préfecture de
I'Oise, I'accomplissement de cette formalité.

L'arrété est publié sur le site internet « Les services de I'Etat dans I'Oise » au recueil des actes administratifs -
pendant une durée minimale de quatre mois, & savoir
h;tp‘//www.oise.qouv‘fr/Pub!i_gations-légaleis_weil-des—actg&administratifs-RAA‘

Anrticle 6 - E)kécution :

Le secrétaire général de la préfecture de 'Oise, le sous-préfet de Clermont, les maires de Paillart et Esquennoy,
le directeur régional de Fenvironnement, de Faménagement et du logement de la.région Hauts-de-France, ie
directeur départemantal des territoires de I'Oise et Finspecteur de P'environnement sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

“

Faita Bealjaisle, {1 7 JAB. 7071
Pour la Préfétd et par délégation
le Sec/§tafre Général

épastien LIME
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Destinataires :

Société PARC EOLIEN DU BOIS RICART

Monsieur le Sous-préfet de Clermont

Monsieur le Maire de ia commune d'Esquennoy

Monsieur le Maire de la commune de Paillart

Monsieur le Directeur régional de 'environnement, de 'aménagement et du logement

Monsieur Finspecteur des installations classées pour la protection de I'environnement sous-couvert de Monsieur
le Chef de ['unité départementale de I'Oise -
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PREFETE

DE L'OISE

Likerst . . -

Egait Direction départementale
. des territoiyres

Arrété préfectoral portant rectification matérielle de I'arrété complémentaire
autorisant la société « LA FERME EOLIENNE DES HAUTS PRES»
a exploiter un parc éolien de douze aérogénérateurs
Communes d’Avricourt, Candor et Ecuvilly

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de F'ordre national du Mérite
Vu le code de I'environnement ;
Vu le code de P'énergie ;
Vu le code de 'urbanisme ;
Vu le code forestier ;
Vu le code de la défense ;
Vi le code rural et de laApéche maritime ;
Vu le code des transports ;
Vu le code du patrimoine ;

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu l'ordonnance n°® 2014-355 du 20 mars 2014 relative 4 T'expérimentation d'une autorisation unique en matigre
d'installations classées pour Ia protection de Penvironnement ; i

Vu e décret n® 2000-877 du 7 septembre 2000 relatif 4 'autorisation d'exploiter les installations de production
d'électricité ;

Vu ledécret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a f'organisation et & I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & I'expérimentation d'une autorisation unique en matidre

d'installations classées pour la protection de I'environnement ;
Vi le décret du 29 juiliet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski préféte de I'Oise ;

Vu l'arrété interministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire
les distributions d'énergie électrique ;

Vu l'arrété ministériel du 26 aoot 2011 modifié relafif aux installations de production d'électricité utilisant 'énergie
mécanique du vent, au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de Ia rubrique n° 2980 de la
nomenclature des installations classées ;
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Vu l'arrété préfectoral du 15 octobre 2014 autorisant la société Ferme Eolienne des Hauts Prés a exploiter un
parc éolien de quinze aérogénérateurs sur les communes d'Avricourt, Candor et Ecuvilly et notamment Particle 3
qui indique la situation de I'établissement ;

Vu l'arrété préfectoral complénientaire du 9 aolt 2017 modifiant I'arrété préfectoral du 15 octobre 2014 susvisé ;
Vu Tarrété préfectoral du 16 octobre 2020 poﬁaht autorisation complémentaire. auprés de la société Ferme
Eolienne des Hauts Prés d'exploiter un parc éolien de quinze aérogénérateurs sur les communes d'Avricourt,
Candor et Ecuvilly ; -

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & M. Sébastien Lime, Secrétaire
Général de fa préfecture de ['Oise ;

Wu le courrier électronique du 18 novembre 2020 de la dite société faisant part d'une erreur matérielle affectant le
20éme visa de 'arrété du 16 octobre 2020 ;

Considérant qu'il y a lieu de procéder a sa rectification

Sur proposition du directeur départemental des territoires de 'Oise,

ARRETE
Article 1 ;

L'adresse portée dans le 20&me visa de l'arrété du 16 octobre 2020 susvisé est remplacée par fa suivante :

« Société Ferme Eolienne des Hauts Prés, dont le sigége social est implanté 1 rue des Arquebusiers - 67000
Strasbourg ».

Article 2 : Publicité :

Un extrait du présent arrété est affiché, pour information, en mairie d'Avricourt, Candor et Ecuvilly pendant une
durée minimum d’'un mois et une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise
disposition de toute personne intéressée.

L'arrété est également publié, pour information, sur le site internet « Les services de I'Ftat dans I'Oise » au
. recueil des actes administratifs pendant une durée minimale d’un mois, & savoir :
hitp:/iwww.oise.gouv.fr/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA,

Article 4 : Exécution :

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Compiégne, les maires des communes
d’Avricourt, Candor et Ecuvilly, le directeur départemental des territoires de I'Oise, le directeur régional de
I'environnement de 'aménagement et du logement des Hauts-de-France et I'inspecteur de 'environnement sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Beauvais, le § 7 JAK. 2071 Destinataires © :
‘ ’ Société FERME EOLIENNE DES HAUTS PRES SAS
Pour la Préféte/etpar délégation, Le Maire de la commune d'Avricourt

& Général Le Maire de la commune Candor

Le Maire de la commune d'Ecuvilly

Le Sous-préfet de Compiggne

Le Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement de 1a région Hauts-de-France
L'Inspecteur des installations classées, sous-couvert du Chef de I'unité départementale de 'Oise de la direction
Sdbastien LIME régionale de 'environnement, de I'aménagement et du logement Hauts-de-France
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PREFETE ' Direction départementale
DE L'OISE des territoires
Lsberté

Egalist

Fnstermité

ARRETE PREFECTORAL PORTANT PRESCRIPTION SPECIFIQUES A DECLARATION
AU TITRE DES ARTICLES L. 214-1 A L. 214-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LE RENOUVELLEMENT DE REJET DE LA STATION D’EPURATION SUR LA COMMUNE DE SAINT FELIX
DOSSIER N° 60-2019-00062

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de ordre national du Mérite

Vu le code de 'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 & L. 214-6 et R. 214-1 4 R. 214-56 ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI, Préféte de I'Oise

Vu l'arrété préfectoral du 28 avril 2003 portant autorisation de rejet de la station d'épuration de SAINT FELIX |

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours
d'eau cotiers normands en vigueur ;

Vu Farrété ministériel du 24 aolt 2017 modifiant Parrété du 21 juillet 2015 refatif aux systémes d'assainissement ‘
collectif et aux installations d'assainissement non collectif, & F'exception des installations d'assainissement non
collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kgfj de DBOS ;

Vu le dossier de demande d'autorisation complet et régulier déposé au titre des articles L. 214-1 a L. 214-6 du
code de l'environnement regu le 12 juin 2019, présenté par la Communauté de communes Thelloise, représentée
par son Président, enregistré sous le n°60-2019-00062 et relatif au renouvellement de rejet de la station
d'épuration sur la commune de SAINT FELIX ;

Vu le projet d’arrété transmis pour avis au pétitionnaire le 08 septembre 2020 ;
Vu I'avis favorable du pétitionnaire en date du 28 septembre 2020 ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et &quilibrée de la
ressource en eau en garantissant les intéréts mentionnés & l'article L. 2111 du code de l'environnement ;
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ARRETE

Article 1 — Abrogation
Le présent arrété préfectoral spécifique abroge I'arrété préfectoral du 28 avril 2003,

Article 2 — Objet de 'autorisation

La Communauté de commune Thefloise, représentée par son Président, est autérisée en application des articles
L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, &
réaliser l'opération suivante : ’

Renouvellement de rejet de la station d’épuration sur la commune de SAINT FELIX.

La station d'épuration a une capacité de 500 équivalent habitant (EH). Elle est de type lagune.

Elle est située sur la commune de SAINT FELIX, sur la parcelle cadastrale numéro 298, section C, d'une
superficie de 7450 m2. Les coordonnées Lambert 1l &étendu sont : X = 596 256 ; Y= 2 482 799. Les coordonnées
Lambert 93 sont: X = 596 815 ; Y = 2 482 904

Les ouvrages et activités constitutifs a8 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a autorisation au titre des articles L.214-1 & L.214-6 du code de l'environnement,

La rubrique définie au tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée par cette opération est
1a suivante

' Rubrique ; Intitulé Régime ' Arrété de

; prescriptions
générales

correspondant

2.1.1.0 [Stations d'épuration des agglomérations d'assainissement'
ou dispositifs d'assainissement non collectif devant traiter

une charge brute journaliere de pollution organique au . Arrété du 24 aolt
sens de larticle R. 2224-6 du code général des Déclaration; 2017 modifiant
collectivités territoriales : I0kglj = lardtédu 21
1° Supérieure & 600 kg de DBO5 (A) : DBO5 juillet 2015

2° Supérieure & 12 kg de DBOS, mais inférieure ou égale
4600 kg de DBOS (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans le tableau ci-dessus.
Article 3 ~ Responsabilité du pétitionnaire

Il est responsable de I'exploitation du systéme de collecte et du systéme de traitement des eaux usées qui doit
étre réalisée de maniere & minimiser la quantité totale de matiére polluante déversée et respecter les normes de
rejet imposées par le présent arrété.

La Collectivité compétente est responsable de l'application des prescriptions du présent arrété. Elle peut confier
ces responsabilités & un concessionnaire ou & un mandataire au sens de la loi n° 85-704 du 12 juillet 1985 pour
ce qui concerne la construction ou fa reconstruction totale ou partielle des ouvrages, et & un délégataire au sens
de la loi n°® 93-122 du 29 janvier 1993 pour ce qui concerne l'exploitation des dits ouvrages en dehors de toutes
mesures exceptionnelles ordonnées par la préfate.

Auquel cas, elle devra aviser le service de police de 'eau du nom du concessionnaire ou mandataire, ainsi que
de l'exploitant. Elle devra en outre communiquer & ce service un exemplaire des documents administratifs et
juridiques relatifs & cette opération, ainsi que de tous les additifs & ces actes au fur et & mesure de leur
conclusion.
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Atrticle 4 - Prescriptions spécifiques au systéme de trait t des eaux usé

4.1 - Régles applicables au rejet

Les normes de rejet & respecter pour |a station de traitement des eaux usées de SAINT FELIX, dont la
charge brute maximale de pollution organique est de 30 kg par jour de DBOS5, sont :

Paramétres Concentration maximale a respecter, Rendement minimum & atteindre en cas de
moyenne journaliére ~ caractére exceptionnel, moyenne journaliére
DBOs - 25 mgll ) 60,00 %
DCO : ’ 125 mg/l : ] 60,00 %
MES ) 30 mgit ) 50,00 %
NTK ’ 20 mg/l -

En cas de dépassement & caractére exceptionnel des charges de référence mentionnées ci-dessus, les
rendements minimums & respecter sont ceux indiqués ci-dessus. Le caractére exceptionnel s'apprécie
netamment pour les événements suivants : gel, rejet poliuant d'origine exceptionnelle.

Caractéristiques de la station d’épuration :

Capacité nominale - 500 EH

Débit nominal temps sec 75 m

Charge nominale en DBOS 30 kg DBOS/j

Charge nominale en MES 45 kg MES/

Charge nominale en DCO 60 kg DCOYj -

Ega,rge nominale en NTK 7.5 kg NTKJj

Charge nominale en P total 2 kg PYj ’ T

Tout déversement des eaux usées autres que domestiques se fera par autorisation communale selon la
réglementation en vigueur (voir article L.1331-10 du code de la santé publique).
Le rejet de la station d’épuration s'effectue dans Le Therain.

L'effluent rejeté ne devra pas dégager d’odeur et ne devra pas provoquer une coloration visible du milieu
récepteur.

Toute modification de traitement des effluents ayant pour effet de modifier I'origine ou la composition de
ceux-ci devra faire I'objet d'une nouvelle déclaration.

Taut changement aux ouvrages susceptibles d'augmenter le débit instantané maximum de déversement
devra faire 'objet d'une nouvelle déclaration.

4.2 - Sous-produits

Les prescriptions suivantes s'appliquent & 'ensemble des sous-produits des systémes de collecte et de
traitement y compris de pré-traitement (curage, dessablage, dégrillage, déshuilage, bassin de stockage-
restitution, bassin d'orage,...).

Les sables et les graisses feront l'objet d'une filitre et d'un traitement spécifique. Les produits de
dégrillage seront évacués au méme titre que la filiere de traitement des ordures ménageéres.
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En cas de modification de la destination des boues, la collectivité compétente présentera au service
chargé de la Police de I'Eau fa nouvelle filiere envisagée. Celle-ci devra étre conforme aux lois et réglements en
vigueur,

4.3 - Conception du systéeme d’épuration

Le systéme d'épuration est dimensionné, congu, construit et exploité de maniére telle quil puisse recevoir
et traiter le flux de matiére polluante correspondant & son débit et & sa charge de référence.

Le dimensionnement tient compte :

- des effluents non-domestiques raccordés au réseau de collecte, sous réserve que ceux-ci
respectent les dispositions de leur convention de rejet ;

- des débits et des charges restitués par le systéme de coilecte soit directement soit par
intermédiaire de ses ouvrages de stockage ;

- des variations saisonniéres de charge et de flux ;

- de la production de boues correspondantes.

Les ouvrages de surverse seront munis de dispositifs permettant d’'empécher tout rejet d'objets flottants
dans des conditions habituelles d'exploitation.

4.4 - Exploitation

Le systéme d'assainissement, qui comprend le systéme de collecte des eaux usées et le systéme de
traitement, devra étre exploité de maniére & minimiser la quantité totale de matiéres polluantes déversées.

L'exploitant pourra & cet effet admettre provisoirement un débit ou une charge de matiéres polluantes
excédant e débit ou la charge de référence de son installation, sans toutefois mettre en péril celle-ci. i devraen
aviser le service de police de l'eau au préalable.

4.5 - Entretien des ouvrages

L'exploitant et fa collectivité compétente doivent pouvoir justifier & tout moment des dispositions prises
pour assurer le respect des dispositions du présent arrété.

Des performances acceptables pour le milieu naturel doivent étre garanties en période d'entretien et de
réparations prévisibies.

A cet effet, I'exploitant tient & jour un registre mentionnant :

- les incidents et défauts de matériels recensés et les mesures prises pour y remédier ;
~ les procédures & observer par le personnel d'entretien.

L'exploitant informera au préalable, au minimum un mois & l'avance, le service chargé de la police de
'eau, des périodes d'entretien et de réparations prévisibles des installations, et de la nature des opérations
susceptibles d'avoir un impact sur la qualité des eaux réceptrices et I'environnement.

Il précisera les caractéristiques des déversements (débits, charge) pendant cefte période et les mesures
prises pour en réduire I'importance et l'impact sur le milieu récepteur.

Le service chargé de la police de 'eau pourra, si nécessaire, dans les 15 jours ouvrés suivant la réception
de l'information, prescrire des mesures visant & réduire les effets sur Fenvironnement et le milieu récepteur ou
demander le report de 'opération si les effets sont jugés excessifs.

4.6 - Modifications ultérieures

La collectivité compétente devra informer préalablement la Préféte de toute modification des données
initiales relatives & la station d'épuration. En particulier, les modifications de nature & entrainer un changement
notable des éléments du dossier de déclaration initiale doivent étre portées avant leur réalisation a la
connaissance de la Préfete, qui peut exiger une nouvelle autorisation,

Tous les moyens devront &tre mis en ceuvre pour disposer d'un systéme de traitement conforme a la
réglementation. ~
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4.7 - Fiabilité des installations et formation du personnel

Dans le délai de deux ans aprés signature de l'arrété, le systéme de traitement devra faire I'objet d'une
analyse des risques de défaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux pannes
éventuelles.

Le personnel d'exploitation devra avoir regu une formation adéquate lui permettant de réagir dans toutes
les situations de fonctionnement de la station,

4.8 - Préservation du site

Les ouvrages devront étre implantés et gérés de maniére & préserver les habitations et établissements
recevant du public, des nuisances de voisinage.

il sera notamment tenu compte des extensions prévisibles des ouvrages ou des habitations.

Le site devra étre maintenu en permanence en état de propreté.

4.9 - Diagnostic du systéme d’assainissement

En application de Particle R, 2224-15 du code général des collectivités teritoriales, pour les
agglomérations d'assainissement générant une charge brute de pollution organique inférieure & 600kg/j de
DBOS, le maltre d’ouvrage devra établir suivant une fréquence n'excédant pas dix ans, un diagnostic du systéme
d'assainissement des eaux usées. Ce diagnostic permettra d'identifier les dysfonctionnements éventuels du
systéme d'assainissement. Le diagnostic vise notamment 4 ;

1° Identifier et localiser 'ensemble des points de rejets au milieu récepteur ;

2° Quantifier la fréquence, ia durée annuelle des déversements et les flux polluants déversés au milieu
naturel ;

3° Vérifier la conformité des raccordements au systéme de collecte ; )

4° Estimer les quantités d'eaux claires parasites présentes dans le systéme de collecte et identifier leur
origine ;

5° Recueillir des informations sur I'état structurel st fonctionnel du systéme d'assainissement ;

6° Recenser les ouvrages de gestion des eaux pluviales permetiant de limiter les volumes d'eaux
pluviales dans le systéme de collecte. :

Ce diagnostic peut étre réalise par tout moyen approprié (inspection télévisée, enregistrement des débits
horaires véhicules par les principaux émissaires, mesures des temps de déversement ou des débits,
modélisation...). Le plan du réseau et des branchements est tenu & jour par le maitre d'ouvrage, conformément
aux dispositions de l'article L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales. Ce plan est fourni au service
en charge du controle.

Dés que ce diagnostic sera achevé, le maitre d'ouvrage devra transmettre au service en charge du
contrdle, un document synthétisant les résultats obtenus et les améliorations envisagées du systéme de collecte.

Il sera suivi, si nécessaire, d’un programme d'actions visant a corriger les dysfonctionnements éventuels
et, quand cela est techniqguement et économiquement possible, d'un programme de gestion des eaux pluviales le
plus en amont possible, en vue de limiter leur introduction dans le réseau de coliecte. Les conclusions de I'élude
diagnostic pourront faire 'objet d'un arrété de prescriptions spécifiques complémentaire.

4.10 - Autosurveillance du fonctionnement du systéme de traitement

L'exploitant ou & défaut la collectivité compétente sera tenu d'établir un suivi du fonctionnement du
traitement de l'installation. La nature et la fréquence minimale des mesures seront les suivantes :

Parameétres Unité Fréquences minimales des mesures
(nombre de jours par an)
PH 1
T °C 1
Débit mfj 1
DBOs mg/l 1
Dco mg/l 1
MES mg/l 1
NTK mg/i 1
NH4 mgli 1
NO2 mg/l 1
NO3 mgh 1
Ptotal mg/t 1

Les mesures seront réalisées sur un &chantiffon moyen journalier.
4.11 - Transmission des résultats et bilan de fonctionnement

Les résultats des analyses de I'autosurveillance de la station d'épuration, exigés a l'article 3.9 du présent
arrété, devront étre transmis au service chargé de la police de eau et a 'agence de F'eau au plus tard a la fin
du mois N+1 qui suit le mois N de réalisation de la mesure. La transmission réguligre des données
d'autosurveillance est effectuée dans le cadre du format informatique relatif aux échanges des données
d'autosurveillance des systémes d'assainissement du service d'administration nationale des données et
référentiels sur feau (SANDRE).

L'ensemble des informations relatives au fonctionnement du systéme d'assainissement (systéme de
traitement et systéme de collecte), exigées dans les articles 3.8 et 3.9 du présent arrété, sera tenu sur le cahier
de vie a la disposition du service chargé de la police de I'eau.

Un bilan de fonctionnement du systéme d'assainissement sera adressé tous les ans au service chargé de
la police de l'eau et & lagence de l'eau. Ce bilan annuel est un document synthétique qui comprend
notamment :

- Un bilan du fonctionnement du systéme d'assainissement, y compris le bilan des déversements et rejets
au milieu naturel (date, fréquence, durée, volumes et, le cas échéant, flux de pollution déversés) ;

- Les éléments relatifs & la gestion des déchets issus du systéme d'assainissement (déchets issus du
curage de réseau, sables, graisses, refus de dégrillage, boues produites...) ;

- Laconsommation d'énergie et de réactifs |

- Un récapitulatif des événements majeurs survenus sur la station (opérations d'entretien, pannes,
situations inhabituelles...) ;

-~ Une synthése des informations et résultats d'autosurveillance précédents

- Un bilan des contrbles des équipements d'autosurveillance réalisés par le maitre d'ouvrage ;

- Une analyse critique du fonctionnement du systéme d'assainissement ;

- Une autoévaluation des performances du systéme d'assainissement au regard des exigences du présent
arrété ; '

- Laliste des travaux envisagés dans le futur, ainsi que leur période de réalisation lorsqu'elle est connue.

En cas de dépassement des seuils autorisés, la transmission devra étre immediate et étre accompagnée
de commentaires sur ies causes des dépassements constatées ainsi que sur les actions correctives mises en
ceuvre ou envisagées.
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4.12 - Cahier de vie

Un cahier de vie sera rédigé et tenu a jour. Le cahier de vie, compartimenté en trois sections, comprend &
minima les éléments suivants :

« Pour la section « description. exploitation et gestion du systéme d'assainissement » :

1° Un plan et une description du systéme d'assainissement, comprenant notamment la liste des
raccordements non domestiques sur le systéme de collecte ;

2° Un programme d'exploitation sur dix ans du systéme d'assainissement ;

3° L'organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

+ Pourla section « organisation de la surveillance du systéme d'assainissement »

1° Les modalités de mise en place de l'autosurveillance ;

2° Les régles de transmission des données d'autosurveillance ;

3° La liste des points équipés ou aménagés pour 'autosurveillance et le matériel utilisé ;
4° Les méthodes utilisées pour le suivi ponctuel régulier ;

§° L'organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

= Pour la section « suivi du systéme d'assainisserment » -

1° L'ensemble des actes datés effectués sur le systéme d'assainissement

2° Les informations et résuitats d'autosurveillance obtenus :

3° Les résuitats des mesures d'autosurveillance regues dans le cadre des autorisations de déversement
d'eaux usées non domestiques dans le systéme de collecte :

4° La liste des événements majeurs survenus sur le systéme d'assainissement (panne, situation
exceptionnelle...);

§° Une synthése annuelle du fonctionnement du systéme d'assainissement ;

6° Une synthése des alertes ;

7° Les documents justifiant de la destination des boues.

Le cahier de vie et ses éventuelles mises & jour sont transmis pour information a l'agence de Feau et au
service police de l'eau.

Le service police de l'eau s'assurera par des visites périodiques de la bonne représentativité des donnges
fournies et de la pertinence du dispositif mis en place. A cet effet, il pourra mandater, en accord avec
fexploitant, un organisme indépendant.

4,13 - Controles inopinés

Le service chargé de la police de 'eau pourra procéder a des contréles inopinés sur les paramétres visés
aVarticle 4.1 du présent arrété. Dans ce cas, un double de I'échantillon sera remis & f'exploitant.

Ce service examinera la“conformité des résultats de l'auto surveillance et des contréles inopinés aux
prescriptions édictées a l'article 4.1 du présent arréte.

Article 5 - Prescriptions spécifiques au systéme de collecte

Les eaux pluviales (gouttiéres et drains) ne devront pas &tre raccordées au réseau des eaux usées du
systéme de collecte. ’

La collectivité compétente devra instruire et autoriser éventuellement les demandes de raccordement
defluents non domestiques en fonction de leur composition en relation avec les gestionnaires de réseau.

Les effluents collectés ne devront ainsi pas contenir :
~ des produits susceptibles de dégager directement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables ;
- des substances nuisant au fonctionnement du systéme de traitement et 3 la dévolution finale des boues
produites ; :
- des maliéres et produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages.
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Article 6 - Evolution de la réglementation
La collectivité compétente devra se conformer & toutes les nouvelles dispositions réglementaires.

Article 7 - Prise d’effet et durée
Le présent arrété prend effet & compter de la date de signature.

Le présent arrété donnant acte a l'exploitation de l'installation déclarée est accordé pour une durée de
15 ans venant & expiration le 31 décembre 2035.

Elle cessera de plein droit, & cetle date si la déclaration de renouvellement n'est pas intervenue. La
demande de renouvellement devra étre déposée 6 mois au moins avant la fin de validite.

Article 8 - Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d'Amiens 14 rue Lemerchier
80011 Amiens, territorialerment compétent, conformément 4 I'article R. 514-3-1 du code de l'environnement

par les tiers dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au
R. 214-19 du code de 'environnement, par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de la date &
laquelle le présent arrété lui a été notifie.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par Padministration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément & Farticle R. 421-2 du code de justice administrative.

Le tribunal administratif peut &tre saisi au moyen de !'application informatique télé-recours citoyen
accessible par le biais du site www.telerecours. fr.

Article 9 - Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise a ia mairie de SAINT FELIX pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet Départemental de I'Etat (IDE)
pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 10 - Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecfure de I'Oise, le Sous-Préfet de arrondissement de CLERMONT, la
Communaute de commune Thelloise, le Directeur départemental des Territoires de I'Oise, le Commandant du
groupement de gendarmerie de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété, dont une copie sera également notifiée a:

~ M. le Directeur de 'Agence de 'eau du Bassin de la Seine et des cours d'eau ‘cétiers normands ;
— M. le Directeur de 'Agence régionale de santé des Hauts de France ;
~ Mme la Présidente du Conseil Départementale de I'Qise.

Pour fa Préféte et par délégation
le Segrétairg Général

Dominique LEPIDI
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PREFETE Direction départementale
DE L'OISE : . itoi

DE | V des territoires
Hgalité

Fraternitd

ARRETE PREFECTORAL PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION
AU TITRE DES ARTICLES L. 214-1 A L. 214-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT :

CREATION D’UNE STATION DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
SUR LA COMMUNE D’AUTEUIL

Communes d'Auteuil et de Berneuil-en-Bray

DOSSIER N° 60-2013-00186

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de l'environnement, et notamment les articles L. 21 1-1, L. 214138 L. 214-6 et R. 214-1 4R, 214-56 ;
Vu le code de la santé.publique ; ' |
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI, Préféte de I'Oise ;

Vu i’grreté dy 31 juillet_2020 modifiant 'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d'assainissement collectif et
aux installations d'assainissement non collectif, & l'exception des installations d'assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kglj de DBOS5 ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & Monsieur Seébastien LIME, en
qualité de Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours
d'eau cétiers normands en vigueur ; ’

Vu le dossier de demande d'autorisation complet et régulier déposé au titre des articles L. 214-1 a L. 214-6 du
code de [l'environnement regu le 12 décembre 2013, présenté par la Communauté d’aggloméfation du
Beauvaisis, représentée par sa Présidente, enregistré sous le n°60-2013-00186 et relatif & la création d'une
station de traitement des eaux usées sur la commune d’Auteuil i .

Vu le projet d'arrété transmis pour avis au pétitionnaire le 16 septembre 2020 ;
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Vu l'avis du pétitionnaire en date du 12 octobre 2020 ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée de la
ressource en eau en garantissant les intéréts mentionnés 2 l'article L. 211-1 du code de l'environnement ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 'Oise ;

ARRETE

Article 1 — Objet de I'autorisation
La Communauté d'agglomération du Beauvaisis, représentée par sa Présidente, est autorisée en application
des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux
articles suivants, a réaliser 'opération suivante ;
Création d’une station de traitement des eaux usées sur la commune d’Auteuil.

Elle regoit les effluents des communes d’AUTEUIL, BERNEUIL-EN-BRAY
La station d'épuration a une capacité de.1500 &quivalent habitant (EH). Elle est de type Boue Activée.

Elle est située sur la commune d'Auteuil, sur la parcelie cadastrale numeéro 7, section ZE, d’une superficie de
5000 m2. Les coordonnées Lambert il étendu sont : X = 582 148,40 ; Y= 2 482 147,36. Lieu-dit : Le Marais

Les ouvrages et activités constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & autorisation au titre des articles L.214-1 & L.214-6 du code de Fenvironnement. ’
La rubrique définie au tableau de l'articlé R. 214-1 du code de I'environnement concernée par cette opération

est la suivante :

! Rubrique |- Intituls ' * Régime . Arrété de

prescriptions
générales
corresppndant

2.1.1.0  Stations d'épuration des agglomérations d'assainissement
;ou dispositifs d'assainissement non collectif devant traiter
une charge brute journaligre de poliution organique au Arrété du 24 aolt |
! sens de [larticle R. 2224-6 du code général des' Déclaration 2017 modifiant
i collectivités territoriales : 90kg/j T'arrété du

‘ 1° Supérieure 4 600 kg de DBO5 (A) DBO5 21 juillet 2015
! 2° Supérieure a 12 kg de DBOS, mais inférieure ou égale
| 14600 kg de DBO5 (D)

Le déclarant devra respecter ies prescriptions générales définies dans le tableau ci-dessus.

Article 2 - Responsabilité du pétitionnaire

La collectivité compétente est respohsable de Pexploitation -du systéme de collecte et du systéme de
traitement des eaux usées qui doit étre réalisée de maniére & minimiser la quantité totale de matiére polluante
déversée et respecter les normes de rejet imposées par le présent arrété. -

La collectivité compétente est responsable de I'application des prescriptions du présent arrété. Elle peut
confier ces responsabilités & un concessionnaire ou & un mandataire au sens de fa loi n® 85-704 du 12 juiflet
1985 pour ce qui concerne la construction ou la reconstruction totale ou partielle des ouvrages, et & un
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délégataire au sens de la lol n° 93-122 du 29 janvier 1993 pour ce qui concerne I'exploitation.desdits ouvrages
en dehors de toutes mesures exceptionnelles ordonnées par la préféte. .

__Auquel cas, elle devra aviser le service de police de I'eau du nom du concessionnaire ou mandataire,
ainsi que de I'exploitant. Elle devra en outre communiquer & ce service un exemplaire des documents
administratifs et juridiques relatifs & cette opération, ainsi que de tous les additifs a ces actes au fur et &4 mesure
de leur conclusion.Article 3 ~ Prescriptions spécifiques au systéme de traitement des eaux usées

3.1 - Régles applicables au rejet

Les'normes de rejet & respecter pour la station de traitement des eaux usées dAUTEUIL, dont la charge
brute maximale de pollution organique est de 90 kg par jour de DBOS, sont :

e A J e :
Faramétres Concentration maximale Rendement minimum a L Concentration rédhibitoire, ;

[ a respecter, moyenne | atieindre en cas de caractére moyenne journaliére |

journaliére " exceptionnel, moyenne :

L - journaliere r
| oso. amg s000% romg ‘
| oo somgl 60,00 % " 400mgh ?
MES | 3s5mgn _8000% 85mg |

l NTK 10 mgit ) - - ,
Lo Pt 2mgn ] : B I

En-cas dg gépassement & caractére exceptionnel des charges de référence mentionnées ci-dessus, les
rendements minimums A respecter sont ceux indiqués ci-dessus. Le caractére exceptionnel s'apprécie
notamment pour les événements suivants : gel, rejet polluant d'origine exceptionnelle.

ractéristi de la station d'
Capacité nominale 1500 EH ]
Débit nominal temps sec 214 melj
Charge nominale en DBO5S 90 kg DBOS5/j
Charge nominale en MES 135 kg MES(j
Charge nominale en DCO 180 kg DCOJj
Charge nominale en NTK 22,5 kg NTK/j
Charge nominale en P total 4,5 kg Pt/j

Tout qéversement des eaux usées autres que domestiques se fera par autorisation communale selon la
réglementation en vigueur (voir article 1..1331-10 du code de la santé publique).

Le rejet de la station d'épuration s'effectue par infiltration.

. tL'efﬂuent rejeté ne devra pas dégager d’odeur et ne devra pas provoquér une coloration visiBIe du mitieu
récepteur.

Toute modification de traitement des effluents ayant pour effet de modifier l'origine ou la composition de
ceux-ci devra faire 'objet d'une nouvelle déclaration.
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Tout changement aux ouvrages susceptible d’augmenter le débit instantané maximum de déversement
devra faire I'objet d’une nouvelle déclaration.

3.2 - Sous-produits

Les prescriptions suivantes s'appliquent & I'ensemble des sous-produits des systémes de collecte et de
traitement y compris de pré-traitement (curage, dessablage, dégrillage, déshuilage, bassin de stockage-
restitution, bassin d'orage,...).

Les sables et ies graisses feront l'objet d'une filiere et d'un traitement spécifique. Les produits de
dégrillage seront évacués au méme titre que la filiere de traitement des ordures ménagéres.

En cas de modification de la destination des boues, Ia collectivité compétente présentera au service

- chargé de la Police de 'Eau la nouvelle filiere envisagée. Celle-ci devra étre conforme aux lois et réglements en

vigueur.
3.3 - Conception du systéme d'épuration

Le systémé d'épuration est dimensionné, congu, construit et exploité de maniére & ce qu'il puisse recevoir
et traiter le flux de matiére poliuante correspondant & son débit et & sa charge de référence.

Le dimensionnement tient compte : - ) .

- des effluents non-domestiques raccordés au réseau de collecte, sous réserve que ceux-ci
respectent les dispositions de leur convention de rejet ;

- des débits et des charges restitués par le systtme de collecte soit directement soit par
tintermédiaire de ses ouvrages de stockage ;

- des variations saisonniéres de charge et de flux;

- de la production de boues correspondantes.

Les ouvrages de surverse seront munis de dispositifs permettant d'empécher tout rejet d’objets flottants
dans des conditions habituelles d’exploitation.

3.4 - Exploitation

Le systéme d'assainissement, qui comprend le systéme de collecte des eaux usées et le systéme de
traiternent, devra étre exploité de maniére & minimiser la quantité totale de matiéres polluantes déversées.

L'exploitant pourra & cet effet admettre provisoirement un débit ou une charge de matigres poliuantes
excédant le débit ou la charge de référence de son installation, sans toutefois mettre en péril celle-ci. fl devra en
aviser le service de police de l'eau au préalable.

3.5.- Entretien des ouvrages

L'exploitant et la collectivité compétente doivent pouvoir justifier 4 tout moment des dispositions prises
pour assurer le respect des dispositions du présent arété.

Des performances acceptables pour le milieu naturel doivent éire garanties en période d'entretien et de
réparations prévisibles.

A cet effet, 'exploitant tient a jour un registre mentionnant ;

- les incidents et d&fauts de matériels recensés et les mesures prises pour y remédier ;
-~ les procédures a observer par le personnel d'entretien.

L'exploitant informera au préalable, au minimum un mois & l'avance, le service chargé de la police de
leau, des périodes d'entretien et de réparations prévisibles des installations, et de la nature des opérations
susceptibles d'avoir un impact sur la qualité des eaux réceptrices et 'environnement.

il précisera les caractéristiques des déversements {débits, charge) pendant cette période et les mesures
prises pour en réduire l'importance et l'impact sur le milieu récepteur.

Le service chargé de la police de 'eau pourra, si nécessaire, dans les 15 jours ouvrés suivant la réception
de Finformation, prescrire des mesures visant & réduire les effets sur I'environnement et le milieu récepteur ou
demander le report de I'opération si les effets sont jugés excessifs.
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3.8 - Modifications ultérieures

La collectivité compétente devra informer préalablement la Préfate de toute medification des données
initiales relatives a la station d'épuration. En particulier, les modifications de nature & entralner un changement
notable des éléments du dossier de déclaration initiale doivent &tre portées avant leur réalisation a la
connaissance de la Préféte, qui peut exiger une nouvelle autorisation,

“Tous les moyens devront étre mis en ceuvre pour disposer d'un systéme de traitement conforme a la
réglementation.

3.7 - Fiabilité des installations et formation du personnel

Dans le délai de deux ans aprés signature de l'arrété, le systéme de traitement devra faire f'objet d'une
analyse des risques de défaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux pannes
éventuelles.

Le personnel d'exploitation devra avolr recu une formation adéquate lui permettant de‘réagir dans toutes
les situations de fonctionnement de la station.

3.8 - Préservation du site

Les ouvrages devront étre implantés et gérés de maniére & préserver les habitations et établissements
recevant du public, des nuisances de voisinage.

Il sera notamment tenu compte des extensions prévisibles des ouvrages ou des habitations.

Le site devra étre maintenu en permanence en état de propreté,

3.9 - Diagnostic du systéme d’assainissement

En application de Farticle R, 2224-15 du code genéral des collectivités territoriales, pour les
agglomérations d'assainissement générant une charge brute de pollution organique inférieure & 600kg/j de
DBOS, le maitre d’ouvrage devra établir suivant une fréquence n'excédant pas dix ans, un diagnostic du systéme
d'assainissement des eaux usées. Ce diagnostic permetira d'identifier les dysfonctionnements éventuels du
systéme d'assainissement. Le diagnostic vise notamment & :

1° Identifier et localiser I'ensemble des points de rejets au milieu récepteur ;
2° Quantifier la fréquence, la durée annuelle des déversements et les flux polluants déversés au milieu
naturel ; :

3° Vérifier la conformité des raccordements au systéme de collecte ;

4° Estimer les quantités d’eaux claires parasites présentes dans le systéme de collecte et identifier leur
origine ; .

5° Recuelliir des informations sur I'état structurel et fonctionne! du systéme d'assainissement ;

6° Recenser les ouvrages de gestion des eaux pluviales permettant de fimiter les volumes d'eaux
pluviales dans le systéme de collecte.

Ce diagnostic peut étre réalisé par tout moyen approprié (inspection télévisée, enregistrement des débits
horaires véhiculés par les principaux émissaires, mesures des temps de déversement ou des débits,
modélisation...). Le plan du réseau et des branchements est tenu a jour par le maitre d'ouvrage, conformément
aux dispositions de article L. 2224-8 du code général des collectivités terfitoriales, Ce plan est fourni au service
en charge du controle.

Dés que ce diagnostic sera acheve, le maitre d'ouvrage devra fransmettre au service en charge du
contréle, un document synthétisant les résultats obtenus et les améliorations envisagées du systéme de collecte,

Il sera suivi, si nécessaire, d'un programme d'actions visant a corriger les dysfonctionnements éventuels
et, quand cela est techniqguement et économiquement possible, d'un programme de gestion des eaux pluviales le
plus en amont possible, en vue de limiter leur infroduction dans le réseay de collecte. Les conclusions de l'étude
diagnostic pourront faire Fobjet d'un arrété de prescriptions spécifiques complémentaire,
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3.10 — Autosurveillance du fonctionnement du systéme de traitement

L'exploitant ou & défaut la collectivité compétente sera tenu d'établir un suivi du fonctionnement du
traitement de l'instaliation. La natiire et la fréquence minimale des mesures seront les suivantes :

Parameétres Unité Fréquences minimales des mesures
(nombre de jours par an}
PH 2
T° °C 2
Débit m3j 2
DBOs mgfi 2
DCO mg/l 2
MES mg/l 2
NTK mg/l 2
NH4 mg/l 2
NO2 mgfl 2
NO3 mg/l 2
Ptotal mall 2

. Les mesures seront réalisées sur un échantillon moyen journalier.
3.11 - Transmission des résultats et bilan de fonctionnement

Les résultats des analyses de I'autosurveillance de la station d'épuration, exigés a larticle 3.9 du présent
arrété, devront étre transmis au service chargé de la police de l'eau et a 'agence de l'eau au plus tard a fa fin
du mois N+1 qui suit le mois N de réalisation de la mesure. La transnjission .réguhére des données
d'autosurveillance est effectuée dans le cadre du format informatique relatif aux gchanges des données
d'autosurveillance des systémes d'assainissement du. service d'administration nationale des données et
référentiels sur l'eau (SANDRE). :

L'ensemble des informations relatives au fonctionnement du systéme d'assainissement (systéme qe
traitement et systéme de collecte), exigées dans les articles 3.8 et 3.9 du présent arrété, sera tenu sur le cahier
de vie & la disposition du service chargé de la police de l'eau.

Un bilan de fonctionnement du systéme d'assainissement sera adressé tous les ans au service chargé de
la police de l'eau et &4 lagence de l'eau. Ce bilan annuel est un document synthétique qui comprend
notamment : ) ] )

- Un bilan du fonctionnement du systéme d'assainissement, y compris le bilan des Qéversements et rejets
au milieu naturel (date, fréquence, durée, volumes et, le cas échéant, flux de pollution déversés) ;

- Les éléments relatifs & ia gestion des déchets issus du systéme d'assalnissement (déchets Issus du
curage de réseau, sables, graisses, refus de dégrillage, boues produites...); -

- Laconsommation d'énergie et de réactifs ; . . ! ‘

- Un récapitulatif. des événements majeurs survenus sur la station (opérations d'entretien, pannes,
situations inhabituelles...) ; . .

~ Une synthése des informations et résultats d'autosurveilfance précédents ; ' _

- Un bilan des contréles des équipements d'autosurveillance réalisés par le maitre d'ouvrage ;

-. Une analyse critique du fonctionnement du systéme d'assainissement ; ) )

- Une autoévaluation des performances du systéme d'assainissement au regard des exigences du présent

arréte ; ) o ‘
- Laliste des travaux envisagés dans le futur, ainsi que leur période de réalisation lorsqu'elle est connue.

En cas de dépassement des seuils autorisés, ia transmission devra étre immédviate et &tre gccom?agnée
de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en
ceuvre ou envisagées.
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3.12 - Cahier de vie

Un cahier de vie sera rédigé et tenu & jour. Le cahler de vie, compartimenté en trois sections, comprend
minima les éléments suivants :

« Pourla section « description, exploitation et gestion du systéme d'assainissement » :

1° Un plan et une description du systéme d'assainissement, comprenant notamment la liste des
raccordements non domestiques sur le systéme de collecte ;

2° Un programme d'exploitation sur dix ans du systéme d'assainissement ;

3° L'organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

« Pourla section « organisation de la surveillance du systéme d'assainissement » :

1° Les modalités de mise en place de Pautosurveillance ;

2° Les régles de transmission des données d'autosurveillance ;

3° La liste des points équipés ou aménagés pour I'autosurveillance et le matériel utilise ;
4° Les méthodes utilisées pour le suivi ponctuel régulier ;

§° L'organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

. r i ion « suivi éme d'assainissement » :

1° L'ensemble des actes datés effectués sur le systéms d'assainissement ;

2° Les informations et résultats d'autosurveiflance obtenus ;

3° Les résultats des mesures d'autosurveillance regues dans le cadre des autorisations de déversement
d'eaux usées non domestiques dans le systéme de collecte

4° La liste des événements majeurs survenus sur le systéme d'assainissement (panne, situation
exceptionnelle...); .

5° Une synthése annuelle du fonctionnement du systéme d'assainissement ;

6° Une synthése des alertes ; ’

7° Les documents justifiant de Ia destination des boues.

Le cahier de vie et ses éventuelles mises a jour sont transmis pour information & 'agence de l'eau et au
service police de l'eau.

Le service police de 'eau s'assurera par des visites périodiques de la bonne représentativité des données
fournies et de la pertinence du dispositif mis en place. A cet effet, il pourra mandater, en accord avec
l'exploitant, un organisme indépendant.

3.13 - Contrdles inopinés

Le service chargé de la police de 'eau pourra procéder & des contrbles inopinés sur les paramatres visés
alarticle 3.10 du présent arrété. Dans ce cas, un double de I'échantilion sera remis & 'exploitant.

Ce service examinera la conformité des résultats de lauto surveillance et des controles inopinés aux
prescriptions édictées 2 I'article 3.1 du présent arrété.

Article 5 - Prescriptions spécifiques au systéme de collecte

Les eaux pluviales (gouttieres et drains) ne devront pas étre raccordées au réseau des eaux usées du
systéme de collecte.

La collectivité compétente devra instruire et autoriser éventuellement les demandes de raccordement
d'effluents non domestiques en fonction de leur composition en relation avec les gestionnaires de réseau.

Les effiuents collectés ne devront ainsi pas contenir :
- des produits susceptibles de dégager directement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables ;
~ des substances nuisant au fonctionnement du systéme de traitement et & la dévolution finale des boues
produites ;
~ des matigres et produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages.
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Article 6 - Evolution de la réglementation

La collectivité compétente devra se conformer & toutes les nouvelles dispositions réglementaires.

Article 7 - Prise d'effet et durée
Le présent arrété prend effet & compter de la date de signature.
Le présent arrété donnant acte & f'exploitation de linstallation déclarée est accordé pour une durée de
15 ans venant & expiration le 31 décembre 2035.

" Elle cessera de plein droit, & cette date si la déclaration de renouve!lemen_t_'n'est pas intervenue. La
demande de renouveilement devra étre déposée 6 mois au moins avant la fin de validité.

Article 8 - Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d'Amiens, territorlal_emgnt
compétent, situé au 14 rue Lemerchier & Amiens (80000) et saisine possible au moyen de I’apphcat_lon
informatique {élérecours citoyen accessible par le biais du site www.telerecours.fr,, conformément a l'article

R. 514-3-1 du code de l'environnement : B
» par les tiers dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu
au R. 214-19 du code de l'environnement, par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de

la date & laquelle le présent arrété lui a été nofifie.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le §il_enc_e ggr@é
par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux gmpo_rte décision implicite
de rejet de cette demande conformément a Particle R. 421-2 du code de justice administrative.

Articie 9 - Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise aux mairies d'Auteuil et de Berneuil-en-Bray pour affichage
pendant une durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet Départemental de I'Etat (IDE)
pendant une durée d’au moins 6 mois. ]

article 10 - Exécution -

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise, le Sous-Préfet de l'arrondissement de Clermont, les
Mairies d'Auteuil et de Berneuil-en-Bray, le Directeur départemental des Territoires de {'Oise, le Commandant
du groupement de gendarmerie de 'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété, dont une copie sera également notifiée & :

~ M. le Directeur de IAgence de f'eau du Bassin de la Seine et des cours d’eau céfiers normands ;
- Mme la Directrice de 'Agence régionale de santé des Hauts de France ;
~ Mme la Présidente du Conseil Départementale de I'Oise.

S¢bastien LIME
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P 01861 60 20T01

REPUBLIQUE FRANGAISE

COMMISSION NATIONALE
D'AMENAGEMENT COMMERCIAL

AVisS

La Commission nationale d'aménagement commercial,

le code de commerce ;

Pordonnance n° 2014-1329 du 6 novembre 2014 relative aux délibérations a distance des instances
administratives & caractére collégial ;

la demande de permis de construire n® PC 060 176 20 T0007 enregistrée le 30 juin 2020 & la mairie
de la commune de Crépy-en-Valois ;

le recours formé par la société « SNC LIDL », enregistré le 14 octobre 2020, sous le n° P 01861
60 20T01 et dirigé contre I'avis défavorable de la commission départementale d'aménagement
commercial de I'Oise en date du 18 septembre 2020, concernant le projet portant sur extension
de 138 m* d'un ensemble commercial existant de 5 350 m* de surface de vente pour atteindre 5
488 m?, & Crépy-en-Valois (Oise), par la démolition d'une friche commerciale de-850 m® accueillant
auparavant une enseigne de secteur 2 (équipement de la personne) et Ia création en lieu et place
d'un supermarché a I'enseigne « LIDL » de 988 m?;

l'avis du ministre chargé de I'urbanisme en date du 14 décembre 2020 ;

avis du ministre chargé du commerce en date du 30 novembre 2020 ;

Aprés avoir entendu :

M. Emmanuel MARC, secrétaire de la Commission' nationale damenagement commercial,

" rapporteur ;

M. Gilles SELLIER, conseiller dépanementgl de I'Oise;

M. Loick LEBAS, président du Groupement des commergants et artiAsayns de Crépy-en-Valois ;
M. Bruno FORTIER, maire de la commune de Crépy'-en-Valois ;

M. Emmanuel OGIER, directeur national immobilier « SNC LIDL » ;

M. Bernard KERSANTE, responsable immobilier « SNC LIDL » ;

Me. Alexia ROBBES, avocate ;

M. Alban GALLAND, commissaire du gouvernement ;

Aprés en-avoir délibéré dans sa séance du 15 décembre 2020 ;

]

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

»

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT
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que le projet se situe 25 avenue Sadi Carnot, au sud-est de la commune de Crépy-en-
Valois, a 1,3 km, soit & 5§ minutes en voiture du centre-ville ;

que le projet consiste & étendre de 138 m? d'un ensemble commercial existant de 5 350
m? de surface de vente pour atteindre 5§ 488 m?, a Crépy-en-Valois (Oise), par la
démolition d'une friche commerciale de 850 m? et la création en lieu et place d'un
supermarché a l'enseigne « LIDL » de 988 m?;

que fa réalisation du projet risque de concurrencer les supermarchés alimentaires déja
implantés en nombre au sein du centre-ville de Crépy-en-Valois; qu'ainsi, les
consommateurs pourraient &tre amenés a délaisser lesdits supermarchés au profit du
projet implanté en périphérie, fragilisant ainsi la fréquentation des commerces de
proximité du centre-ville ;

que le projet prévoit de doubler la capacité du parc de stationnement existant (36 places
initiales, 70 places projetées) ; qu'aucune mutualisation du parc de stationnement, avec
les autres entités de I'ensemble commercial considéré, n'est envisagée par le maitre
d'ouvrage et que le nouveau parking sera fermé par une barriére automatique et un
horodateur (au-dela d'une heure de staticnnement) ;

que le futur supermarché « LIDL » smplantera en second rideau d'un ensemble
commercial existant; qu'il sera ainsi- étre enclavé et dépendant en totalité des
infrastructures existantes du fait qu'aucun accés spécifique n'est projeté sur l'avenue
Sadi Carnot ; que la desserte routiére du nouveau commerce s'effectuera par I'unique
acces « entréefsortie » existant ayant vocation & desservir la totalité de I'ensemble
commercial ; que cet aménagement contraint ne sera pas sans conséquence sur les
flux de véhicules a lintérieur du site (notamment & raison de deux livraisons du
supermarché quotidiennes) ;

que, comme lindique l'analyse d'impact jointe au dossier de demande d'autorisation
d'exploitation commerciale, la desserte en transports en commun n'est pas optimale ;

qu'il est prévu de réaliser un cheminement piétonnier entre I'ensemble commercial et
un futur quartier résidentiel voisin; que le porteur de projet a fourni en cours
d'instruction un courriel d’engagement auprés de la Mairie de Crépy-en-Valois afin que
la réalisation de ce cheminement doux puisse se concrétiser & termes ; que, toutefois;

-aucun engagement de principe réciproque, ferme et définitif n'est annexé au dossier,

rendant fa concrétisation finale de ce projet incertaine H

que le projet ne permet pas d'améliorer I'imperméabilisation de I'ensemble commercial ;
que le taux de surface perméable passe de 29,4 % & 26,8% de Ia superficie globale du
site; que par ailleurs I'emprise au sol, sur la partie de terrain affectée au projet,
augmente de 13,9% & 28,6% tandis que la part des espaces verts diminue de 51,3 %
a31,5%;

que le pétitionnaire s’engage & compenser les 512 m? d'imperméabilisation des sols
supplémentaires, sous réserve toutefois que la commune en exprime le souhait ; que
le dossier n'apporte ainsi aucune garantie quant a I'effectivité finale de cette mesure ;

que le projet ne présente pas une insertion architecturale qualitative ; que la majeure
partie de la fagade principale du futur supermarché, donnant de surcroit sur le futur parc
de stationnement et les futurs logements neufs voisins, ne bénéficie d’aucune ouverte ;
les circulations internes du supermarché seront principalement éclairées par une
lumiére artificielle ;

que, bien que le cheminement piétonnier a I'intérieur du site soit matérialisé par un
dispositif visue! adapté, la configuration des lieux, et 'existence d’une servitude de
passage contraignante, rendent la cohabitation globale entre les véhicules légers, les
véhicules de livraison et les piétons incertaine en termes de sécurlte routiére pour les
futurs clients se rendant a pied sur les lieux ;
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CONSIDERANT qu'ainsi le projet ne répond pas aux critéres énoncés a l'article L.752-6 du code de
commerce ;

EN CONSEQUENCE :
- rejette le recours n° P 01861 60 20T01 N

- émet un avis défavorable au projet de la « SNC LIDL » portant sur portant sur
I'extension de 138 m? d’'un ensemble commercial existant de 5 350 m? de surface de
vente pour atteindre 5 488 m?, a Crépy-en-Valois (Oise), par la démolition d’une friche
commerciale de 850 m* accueillant auparavant une enseigne de secteur 2 (équipement
de la personne) et la création en lieu et place d'un supermarché & Penseigne « LIDL »
de 988 m2.

Vote favorable : 0
Votes défavorables : 7
Abstention : 0

Le Président de la Commission
nationale d'aménagement commercial,

/

Jean GIRARDON -
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PREFETE Direction départementale
DE L'OISE 4 des territoires
Liberet

Lgalité

Fraternité

Arrété préfectoral portant limitation de vitesse & 70 km/h et interdisant le
dépassement pour les véhicules de transport de plus de 7,5 tonnes sur Pensemble du
réseau secondaire du département de I’Oise

LA PREFETE DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de la défense ;

Vu le code général des collectivités territ&riales '

Vu le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-18 et R. 421-1 ;
Vu le code de la voirie routigre ;

Vu le code pénal ;

Vu la loi n° 2004-811 du 13 aoat 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vu le décret n® 2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC et pris pour l'application de l'article 14
de la loi n® 2004-811 du 13 aolt 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vu le décret n® 2010-224 du 4 mars 2010 reiatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et de sécurité ;

Vu le décret n°® 2010-148 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs
des préfets, & f'organisation et a 'action des services de 'Etat dans les régions et départements ;

Vu l'arrété du préfet de la zone de défense et de Sécurité Nord du 12 octobre 2018 instituant la gestion des
événements zonaux de circulation en zone de défense et de Sécurité Nord ;

Vu le décret du 21 juin 2019 portant nomination de Monsieur Jean-Paul Vicat, sous-préfet de Compiégne |

Vu l'arréte préfectoral du 15 janvier 2021 portant limitation de vitesse & 70 km/h et interdisant le dépassement
pour les véhicules de transport de plus de 7,5 tonnes sur I'ensemble du réseau secondaire du département de
'Oise; . ’

Vu l'arrété du préfet de la zone de défense et de Sécurité Nord du 16 janvier 2021 portant réglementation de la
circulation des véhicules sur le réseau routier national de la région des Hauts de France ;

Considérant que limportance des phénoménes météorologiques annoncés est de nature a rendre
particulierement difficile fa circulation des poids lourds et porter atteinte & la sécurité des usagers ;

Sur proposition du sous-préfet de Compiggne ;

0344061234

prefecture@oise.gouv.fr

1 place de ia préfecture — 60022 Beauvais

www.oise.gouv.fr 1/2
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ARRETE

Article 1°" — Les restrictions de circulation fixées par arrété préfectoral du 15 janvier 2021 d'interdiction de
dépassement et de vitesse maximale autorisée aux véhicules de transport de plus de 7,5 tonnes limitée & 70km/
h sur lensemble du réseau secondaire du département de 'Oise sont prolongées jusqu’au 17 janvier a 8h00, &
I'exception des véhicules de secours, d'intervention et de livraison des produits destinés 2 traiter les routes.

Article 2 — En application de I'article R.421-1 du code de Ia justice administrative, le présent arrété peut faire
'objet d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif ' Amiens dans le délai de deux mois & compter de
sa publication aux recueils des actes administratifs. Le tribunal peut étre saisi au moyen de lapplication
informatique télérecours citoyen accessible par le biais du site www.telerecours.fr.

Article 3 ~ Le Sous-Préfet, Directeur de cabinet du Préfet de I'Oise, les Sous-Préfets d'arrondissement, le
Colonel, commandant le groupement de gendarmerie, le Directeur départemental de la sécurité publique, le
Directeur départemental des territoires, le Directeur interdépartemental des routes, la Présidente du Conseil
départemental de 'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Beauvais,le | 5§ JAR. Fiiral

Pour la préféte et par délégation,
le sous-préfet de Compiggne

Jear-Pall VICAT

02440681234

prefecture@oise.gouv.fr

1 place de Ia préfecture — 60022 Beauvals

www.oise.gouv.fr 272
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